Jornal Oficial L 270

da Unido Europeia

* X %

* *
* *
* % x*
62.° ano
Edigdo em lingua . ~
portuguesa LegISIagaO 24 de outubro de 2019

Indice
I Atos ndo legislativos

REGULAMENTOS

* Regulamento Delegado (UE) 2019/1755 da Comissdo de 8 de agosto de 2019 que altera os anexos
do Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a instituicio
de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) ............................. 1

* Regulamento de Execucio (UE) 2019/1756 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o
anexo V do Regulamento (CE) n.° 136/2004 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da
Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte na lista de paises terceiros autorizados a introduzir na Unido
remessas de feno e palha () ... 57

* Regulamento de Execucio (UE) 2019/1757 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o
anexo I do Regulamento de Execucio (UE) 2018/659 no que diz respeito a inclusio do Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises
terceiros e partes do territério de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a entrada na
Unido de equideos vivos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos (') ..................coooviinn. 60

* Regulamento de Execucio (UE) 2019/1758 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o
anexo III do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da
Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros,
territrios, zonas ou compartimentos autorizados a introduzir na Unido Europeia remessas de
animais de aquicultura (') ...ttt 63

* Regulamento de Execucio (UE) 2019/1759 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o
anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da
Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros ou
partes destes autorizados a introduzir na Unido remessas de leite cru, produtos licteos, colostro
e produtos a base de colostro destinados ao consumo humano ()........................cooeeiiiiii, 66

* Regulamento De Execucio (UE) 2019/1760 Da Comissio de 23 de outubro de 2019 que altera o
anexo I do Regulamento (CE) n.° 119/2009 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gra-
Bretanha e da Irlanda do Norte na lista de paises terceiros ou partes destes autorizados a
introduzir na Unido remessas de carne de leporideos selvagens, de certos mamiferos terrestres
selvagens e de coelhos de criagio (1) ...........ooooiiiiiiiiiiiiii e 69

(") Texto relevante para efeitos do EEE.

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo atos de gestdo corrente adoptados no dmbito da politica agricola e que tém, em
geral, um periodo de validade limitado.

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




* Regulamento de Execucio (UE) 2019/1761 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera a
parte 1 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008 no que diz respeito a inclusio do Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e de certas dependéncias da Coroa na lista de paises
terceiros, territrios, zonas ou compartimentos autorizados a introduzir na Unido remessas de
aves de capoeira e de produtos a base de aves de capoeira (') .............c..ccooviiiiiiiiiiiini 72

* Regulamento de Execucio (UE) 2019/1762 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o
Regulamento (UE) n.° 206/2010 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Grd-Bretanha e
da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa nas listas de paises terceiros, territérios ou
partes destes autorizados a introduzir na Unido determinados animais e carne fresca () .............. 75

DECISOES

* Decisio (UE) 2019/1763 do Conselho de 4 de outubro de 2019 que estabelece a posicio adotada
em nome da Unido Europeia na Comissio de Peritos Técnicos da Organizacio
Intergovernamental para os Transportes Internacionais Ferrovidrios (OTIF) relativa a
determinadas alteragdes as especificagdes do Registo Nacional de Material Circulante (RNMC) e
as Prescri¢oes Técnicas Uniformes — Aplicacdes telemdticas para servigos de frete (PTU ATM).... 79

* Decisio Delegada (UE) 2019/1764 da Comissio de 14 de marco de 2019 que completa o
Regulamento (UE) n.° 305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos
sistemas aplicdveis para avaliar e verificar a regularidade do desempenho das guardas e
parapeitos que sio utilizados no setor da construgio exclusivamente para evitar quedas e nio
estdo sujeitos a cargas verticais da estrutura (') ... 81

* Decisio de Execucio (UE) 2019/1765 da Comissdo de 22 de outubro de 2019 que estabelece as
regras para a criacio, a gestdo e o funcionamento da rede de autoridades nacionais responsaveis
pela saiide em linha e que revoga a Decisdo de Execucio 2011/890/UE [notificada com o niimero C
(2019) 7AG0] (1) oo 83

* Decisdo de Execucio (UE) 2019/1766 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera a Decisdo
de Execucio (UE) 2019/436 no que diz respeito a norma harmonizada EN ISO 19085-3: 2017 para
mdaquinas de controlo numérico para furar e fresar ... 94

* Decisdo de Execucio (UE) 2019/1767 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera os anexos
I e III da Decisdo 2010/472/UE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-Bretanha e
da Irlanda do Norte nas listas de paises terceiros ou partes de paises terceiros autorizados a
introduzir na Unido sémen, 6vulos e embrides de animais das espécies ovina e caprina [notificada
cotm 0 NUMET0 C(20T9) 7603 5] (1) e enneeiiee et 97

* Decisio de Execucido (UE) 2019/1768 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o anexo I
da Decisdo 2006/168/CE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte e de certas dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros autorizados a
introduzir na Unido Europeia embrides de bovinos [notificada com o niimero C(2019) 7636] (1) ......... 100

* Decisdo de Execucio (UE) 2019/1769 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera a Decisdo
2009/821/CE no que se refere as listas de postos de inspecio fronteiricos e de unidades
veterindrias no sistema Traces [notificada com o niimeor C(2019) 7637] (") c.vvvveeeeeiimniiiiiiiieeiiiie 103

* Decisdo de Execucio (UE) 2019/1770 da Comissio de 23 de outubro de 2019 que altera os anexos
da Decisio 2006/766/CE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa nas listas de paises terceiros e territérios
autorizados a introduzir na Unido moluscos bivalves, equinodermes, tunicados, gastrépodes
marinhos e produtos da pesca para consumo humano [notificada com o niimero C(2019) 7639] () ...... 107

(") Texto relevante para efeitos do EEE.



Decisdo de Execucio (UE) 2019/1771 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera a Decisio
2011/163/UE relativa a aprovacio dos planos apresentados pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e dependéncias da Coroa em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva
96/23/CE do Conselho [notificada com o niimero C(2019) 7641] () ..evvvereeeeiiiiiiiiiiieeeee e

Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1772 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o anexo II
da Decisio 2007/777|CE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros ou partes destes
autorizados a introduzir na Unido remessas de determinados produtos a base de carne e
estdmagos, bexigas e intestinos tratados para consumo humano [notificada com o niimero
C(2009) 76421 () <o e,

Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1773 da Comissdo de 23 de outubro de 2019 que altera o anexo da
Decisdo 2007/453/CE no que diz respeito ao estatuto em matéria de EEB do Reino Unido da Gri-
Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa [notificada com o mniimero
C(2009) 76431 () <o,

Decisdo de Execucio (UE) 2019/1774 da Comissio de 23 de outubro de 2019 que altera o anexo I
da Decisio de Execucdo 2012/137/UE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-
Bretanha e da Irlanda do Norte na lista de paises terceiros ou partes destes autorizados a
introduzir na Unido sémen de animais domésticos da espécie suina [notificada com o niimero
C(2019) 764A4T () <.,

Decisdo de Execucio (UE) 2019/1775 da Comissio de 23 de outubro de 2019 que altera o anexo I
da Decisio de Execucio 2011/630/UE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-
Bretanha e da Irlanda do Norte e de certas dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros ou
partes destes autorizados a introduzir na Unido sémen de animais domésticos da espécie bovina
[notificada com 0 miimero C(2019) 7647 (1) .euveeeeee ettt

(") Texto relevante para efeitos do EEE.

110

113

116

120






24.10.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 270/1

II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/1755 da Comissdo
de 8 de agosto de 2019
que altera os anexos do Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho

relativo a instituicio de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de maio de 2003,
relativo a institui¢do de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) ('), nomeadamente o
artigo 3., n.° 4, o artigo 4., n.° 1, e o artigo 5.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.° 1059/2003 estabelece uma nomenclatura comum das unidades territoriais, permitindo a
recolha, a compilagio e a divulgacdo de estatisticas regionais harmonizadas na Unido.

(2)  Os anexos do Regulamento (CE) n.° 1059/2003 contém a lista das unidades territoriais que devem ser usadas nas
estatisticas.

(3)  Em conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 1059/2003, as alteragdes a classificacgio NUTS
devem ser adotadas na segunda metade do ano civil, normalmente com uma frequéncia nio superior a trés anos.

(4) A classificagdo NUTS foi alterada, pela tiltima vez, pelo Regulamento (UE) 2016/2066 da Comisséo (3.

(5) De acordo com as informagdes fornecidas a Comissdo pelos Estados-Membros, houve mudancas na divisio
territorial de vérios Estados-Membros desde a tiltima alteracio da classificagio NUTS.

(6) O Regulamento (CE) n.° 1059/2003 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos I, 1T e I do Regulamento (CEE) n.° 1059/2003 sio substituidos pelo texto do anexo do presente regulamento.

(') JOL 154 de 21.6.2003, p. 1.

() Regulamento (UE) 2016})2066 da Comissdo, de 21 de novembro de 2016, que altera os anexos do Regulamento (CE) n.° 1059/2003
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a instituigdo de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas
(NUTS) (O L 322 de 29.11.2016, p. 1).
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Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Em conformidade com o artigo 5.° n.* 4, do Regulamento (CE) n.® 1059/2003, o presente regulamento aplica-se a
transmissdo de dados a Comissdo (Eurostat) a partir de 1 de janeiro de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de agosto de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO
«ANEXO 1
Classificacio NUTS (Cédigo — Nome)
BELGICA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
BE
BE1 Région de Bruxelles-Capitale/
[Brussels Hoofdstedelijk Gewest
BE10 Région de Bruxelles-Capitale/
[Brussels Hoofdstedelijk Gewest
BE100 Arr. () de Bruxelles-Capitale/Arr.
Brussel-Hoofdstad
BE2 Vlaams Gewest
BE21 Prov. () Antwerpen
BE211 Arr. Antwerpen
BE212 Arr. Mechelen
BE213 Arr. Turnhout
BE22 Prov. Limburg (BE)
BE223 Arr. Tongeren
BE224 Arr. Hasselt
BE225 Arr. Maaseik
BE23 Prov. Oost-Vlaanderen
BE231 Arr. Aalst
BE232 Arr. Dendermonde
BE233 Arr. Eeklo
BE234 Arr. Gent
BE235 Arr. Oudenaarde
BE236 Arr. Sint-Niklaas
BE24 Prov. Vlaams-Brabant
BE241 Arr. Halle-Vilvoorde
BE242 Arr. Leuven
BE25 Prov. West-Vlaanderen
BE251 Arr. Brugge
BE252 Arr. Diksmuide
BE253 Arr. Ieper
BE254 Arr. Kortrijk

BE255

Arr. Oostende
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

BE256 Arr. Roeselare

BE257 Arr. Tielt

BE258 Arr. Veurne

BE3 Région wallonne

BE31 Prov. Brabant Wallon

BE310 Arr. Nivelles

BE32 Prov. Hainaut

BE323 Arr. Mons

BE328 Arr. Tournai-Mouscron

BE329 Arr. La Louviere

BE32A Arr. Ath

BE32B Arr. Charleroi

BE32C Arr. Soignies

BE32D Arr. Thuin

BE33 Prov. Liege

BE331 Arr. Huy

BE332 Arr. Liege

BE334 Arr. Waremme

BE335 Arr. Verviers — communes fran-
cophones

BE336 Bezirk Verviers — Deutschsprachi-
ge Gemeinschaft

BE34 Prov. Luxembourg (BE)

BE341 Arr. Arlon

BE342 Arr. Bastogne

BE343 Arr. Marche-en-Famenne

BE344 Arr. Neufchateau

BE345 Arr. Virton

BE35 Prov. Namur

BE351 Arr. Dinant

BE352 Arr. Namur

BE353 Arr. Philippeville

BEZ Extra-Regio NUTS 1

BEZZ Extra-Regio NUTS 2

BEZZZ Extra-Regio NUTS 3

(') Arr. stands for Arrondissement administratif in French or Administratief arrondissement in Dutch.
() Prov. stands for Province in French or Provincie in Dutch.
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BULGARIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
BG
BG3 Cesepna 1 IOronsrouna buirapus
BG31 CeepozanageH
BG311 Bupun
BG312 Monrana
BG313 Bpama
BG314 [Inesen
BG315 JloBeu
BG32 CesepeH LieHTpaeH
BG321 Benuko TbpHOBO
BG322 Tabposo
BG323 Pyce
BG324 Pasrpan
BG325 Cunucrpa
BG33 CepeponsTouen
BG331 BapHa
BG332 [o6piy
BG333 Mymen
BG334 Toprosuuie
BG34 IOrousrouen
BG341 Byprac
BG342 CruseH
BG343 SImMbon
BG344 Crapa 3aropa
BG4 IOrosanapgna 1 HOxHa LeHTpaInHa
Boinrapus
BG41 IOrosananen
BG411 Codust (crommua)
BG412 Codust
BG413 braroesrpan,
BG414 Ieprux
BG415 Krocrenmumn
BG42 [OxeH ueHTpanen
BG421 [Inosous
BG422 XackoBo
BG423 [asapmxmx
BG424 CmonsH
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
BG425 Kbpkanm
BGZ Extra-Regio NUTS 1
BGZZ Extra-Regio NUTS 2
BGZZZ Extra-Regio NUTS 3
CHEQUIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
CZ
CZ0 Cesko
CZ01 Praha
CZ010 Hlavni mésto Praha
Cz02 Stiedni Cechy
Cz020 Sttedocesky kraj
CzZ03 Jihozédpad
Cz031 Jihocesky kraj
CZ032 Plzensky kraj
CZ04 Severozéapad
CZ041 Karlovarsky kraj
CZ042 Ustecky kraj
CzZ05 Severovychod
Cz051 Liberecky kraj
CZ052 Krélovéhradecky kraj
CZ053 Pardubicky kraj
CZ06 Jihovychod
CZ063 Kraj Vysocina
CZ064 Jihomoravsky kraj
Cz07 Stfedni Morava
CzZ071 Olomoucky kraj
CZ072 Zlinsky kraj
CZ08 Moravskoslezsko
CZ080 Moravskoslezsky kraj
CzZZ Extra-Regio NUTS 1
CzZZ7 Extra-Regio NUTS 2
CZ777Z Extra-Regio NUTS 3
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DINAMARCA
Code NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DK
DKO Danmark
DKO1 Hovedstaden
DKO011 Byen Kebenhavn
DKO012 Kgbenhavns omegn
DK013 Nordsjelland
DKO014 Bornholm
DK02 Sjeelland
DK021 Ostsjelland
DK022 Vest- og Sydsjelland
DKO03 Syddanmark
DK031 Fyn
DK032 Sydjylland
DKO04 Midtjylland
DK041 Vestjylland
DK042 Ostjylland
DKO05 Nordjylland
DK050 Nordjylland
DKZ Extra-Regio NUTS 1
DKZZ Extra-Regio NUTS 2
DKZZZ Extra-Regio NUTS 3
ALEMANHA

Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE
DE1 Baden-Wiirttemberg
DE11 Stuttgart
DE111 Stuttgart, Stadtkreis
DE112 Boblingen
DE113 Esslingen
DE114 GOppingen
DE115 Ludwigsburg
DE116 Rems-Murr-Kreis
DE117 Heilbronn, Stadtkreis
DE118 Heilbronn, Landkreis
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE119 Hohenlohekreis
DE11A Schwibisch Hall
DE11B Main-Tauber-Kreis
DE11C Heidenheim
DE11D Ostalbkreis
DE12 Karlsruhe
DE121 Baden-Baden, Stadtkreis
DE122 Karlsruhe, Stadtkreis
DE123 Karlsruhe, Landkreis
DE124 Rastatt
DE125 Heidelberg, Stadtkreis
DE126 Mannheim, Stadtkreis
DE127 Neckar-Odenwald-Kreis
DE128 Rhein-Neckar-Kreis
DE129 Pforzheim, Stadtkreis
DE12A Calw
DE12B Enzkreis
DE12C Freudenstadt
DE13 Freiburg
DE131 Freiburg im Breisgau, Stadtkreis
DE132 Breisgau-Hochschwarzwald
DE133 Emmendingen
DE134 Ortenaukreis
DE135 Rottweil
DE136 Schwarzwald-Baar-Kreis
DE137 Tuttlingen
DE138 Konstanz
DE139 Lorrach
DE13A Waldshut
DE14 Tiibingen
DE141 Reutlingen
DE142 Tibingen, Landkreis
DE143 Zollernalbkreis
DE144 Ulm, Stadtkreis
DE145 Alb-Donau-Kreis
DE146 Biberach
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DE147 Bodenseekreis
DE148 Ravensburg
DE149 Sigmaringen
DE2 Bayern
DE21 Oberbayern
DE211 Ingolstadt, Kreisfreie Stadt
DE212 Miinchen, Kreisfreie Stadt
DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
DE214 Altotting
DE215 Berchtesgadener Land
DE216 Bad Tolz-Wolfratshausen
DE217 Dachau
DE218 Ebersberg
DE219 Eichsttt
DE21A Erding
DE21B Freising
DE21C Fiirstenfeldbruck
DE21D Garmisch-Partenkirchen
DE21E Landsberg am Lech
DE21F Miesbach
DE21G Miihldorf a. Inn
DE21H Miinchen, Landkreis
DE211 Neuburg-Schrobenhausen
DE21] Pfaffenhofen a. d. [Im
DE21K Rosenheim, Landkreis
DE21L Starnberg
DE21M Traunstein
DE21IN Weilheim-Schongau
DE22 Niederbayern
DE221 Landshut, Kreisfreie Stadt
DE222 Passau, Kreisfreie Stadt
DE223 Straubing, Kreisfreie Stadt
DE224 Deggendorf
DE225 Freyung-Grafenau
DE226 Kelheim
DE227 Landshut, Landkreis
DE228 Passau, Landkreis
DE229 Regen
DE22A Rottal-Inn
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DE22B Straubing-Bogen
DE22C Dingolfing-Landau
DE23 Oberpfalz
DE231 Amberg, Kreisfreie Stadt
DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt
DE233 Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt
DE234 Amberg-Sulzbach
DE235 Cham
DE236 Neumarkt i. d. OPf.
DE237 Neustadt a. d. Waldnaab
DE238 Regensburg, Landkreis
DE239 Schwandorf
DE23A Tirschenreuth
DE24 Oberfranken
DE241 Bamberg, Kreisfreie Stadt
DE242 Bayreuth, Kreisfreie Stadt
DE243 Coburg, Kreisfreie Stadt
DE244 Hof, Kreisfreie Stadt
DE245 Bamberg, Landkreis
DE246 Bayreuth, Landkreis
DE247 Coburg, Landkreis
DE248 Forchheim
DE249 Hof, Landkreis
DE24A Kronach
DE24B Kulmbach
DE24C Lichtenfels
DE24D Wunsiedel i. Fichtelgebirge
DE25 Mittelfranken
DE251 Ansbach, Kreisfreie Stadt
DE252 Erlangen, Kreisfreie Stadt
DE253 Fiirth, Kreisfreie Stadt
DE254 Niirnberg, Kreisfreie Stadt
DE255 Schwabach, Kreisfreie Stadt
DE256 Ansbach, Landkreis
DE257 Erlangen-Hochstadt
DE258 Fiirth, Landkreis
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE259 Nirnberger Land
DE25A Neustadt a. d. Aisch-Bad Winds-
heim
DE25B Roth
DE25C Weilenburg-Gunzenhausen
DE26 Unterfranken
DE261 Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt
DE262 Schweinfurt, Kreisfreie Stadt
DE263 Wiirzburg, Kreisfreie Stadt
DE264 Aschaffenburg, Landkreis
DE265 Bad Kissingen
DE266 Rhon-Grabfeld
DE267 HafSberge
DE268 Kitzingen
DE269 Miltenberg
DE26A Main-Spessart
DE26B Schweinfurt, Landkreis
DE26C Wiirzburg, Landkreis
DE27 Schwaben
DE271 Augsburg, Kreisfreie Stadt
DE272 Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt
DE273 Kempten (Allgdu), Kreisfreie Stadt
DE274 Memmingen, Kreisfreie Stadt
DE275 Aichach-Friedberg
DE276 Augsburg, Landkreis
DE277 Dillingen a.d. Donau
DE278 Giinzburg
DE279 Neu-Ulm
DE27A Lindau (Bodensee)
DE27B Ostallgdu
DE27C Unterallgdu
DE27D Donau-Ries
DE27E Oberallgiu
DE3 Berlin
DE30 Berlin
DE300 Berlin
DE4 Brandenburg
DE40 Brandenburg
DE401 Brandenburg an der Havel, Kreis-
freie Stadt
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE402 Cottbus, Kreisfreie Stadt
DE403 Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt
DE404 Potsdam, Kreisfreie Stadt
DE405 Barnim
DE406 Dahme-Spreewald
DE407 Elbe-Elster
DE408 Havelland
DE409 Mirkisch-Oderland
DE40A Oberhavel
DE40B Oberspreewald-Lausitz
DE40C Oder-Spree
DE40D Ostprignitz-Ruppin
DE40E Potsdam-Mittelmark
DE40F Prignitz
DE40G Spree-Neifse
DE40H Teltow-Flaming
DE40I Uckermark
DE5 Bremen
DE50 Bremen
DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
DE502 Bremerhaven, Kreisfreie Stadt
DE6 Hamburg
DE60 Hamburg
DE600 Hamburg
DE7 Hessen
DE71 Darmstadt
DE711 Darmstadt, Kreisfreie Stadt
DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
DE713 Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt
DE714 Wiesbaden, Kreisfreie Stadt
DE715 Bergstrafle
DE716 Darmstadt-Dieburg
DE717 Grof3-Gerau
DE718 Hochtaunuskreis
DE719 Main-Kinzig-Kreis
DE71A Main-Taunus-Kreis
DE71B Odenwaldkreis
DE71C Offenbach, Landkreis
DE71D Rheingau-Taunus-Kreis
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DE71E Wetteraukreis

DE72 Giefen

DE721 Gieflen, Landkreis

DE722 Lahn-Dill-Kreis

DE723 Limburg-Weilburg

DE724 Marburg-Biedenkopf

DE725 Vogelsbergkreis

DE73 Kassel

DE731 Kassel, Kreisfreie Stadt

DE732 Fulda

DE733 Hersfeld-Rotenburg

DE734 Kassel, Landkreis

DE735 Schwalm-Eder-Kreis

DE736 Waldeck-Frankenberg

DE737 Werra-MeifSner-Kreis

DE8 Mecklenburg-Vorpommern

DE80 Mecklenburg-Vorpommern

DE803 Rostock, Kreisfreie Stadt

DE804 Schwerin, Kreisfreie Stadt

DESO0] Mecklenburgische Seenplatte

DE8OK Landkreis Rostock

DESOL Vorpommern-Riigen

DE8OM Nordwestmecklenburg

DE8ON Vorpommern-Greifswald

DE80O Ludwigslust-Parchim

DE9 Niedersachsen

DE91 Braunschweig

DE911 Braunschweig, Kreisfreie Stadt

DE912 Salzgitter, Kreisfreie Stadt

DE913 Wolfsburg, Kreisfreie Stadt

DE914 Githorn

DE916 Goslar

DE917 Helmstedt

DE918 Northeim

DE91A Peine

DE91B Wolfenbiittel

DE91C Gottingen

DE92 Hannover

DE922 Diepholz
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE923 Hameln-Pyrmont
DE925 Hildesheim
DE926 Holzminden
DE927 Nienburg (Weser)
DE928 Schaumburg
DE929 Region Hannover
DE93 Liineburg
DE931 Celle
DE932 Cuxhaven
DE933 Harburg
DE934 Liichow-Dannenberg
DE935 Liineburg, Landkreis
DE936 Osterholz
DE937 Rotenburg (Wiimme)
DE938 Heidekreis
DE939 Stade
DE93A Uelzen
DE93B Verden
DE94 Weser-Ems
DE941 Delmenhorst, Kreisfreie Stadt
DE942 Emden, Kreisfreie Stadt
DE943 Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie

Stadt

DE944 Osnabriick, Kreisfreie Stadt
DE945 Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt
DE946 Ammerland
DE947 Aurich
DE948 Cloppenburg
DE949 Emsland
DE94A Friesland (DE)
DE94B Grafschaft Bentheim
DE94C Leer
DE94D Oldenburg, Landkreis
DE94E Osnabriick, Landkreis
DE94F Vechta
DE94G Wesermarsch
DE94H Wittmund
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DEA Nordrhein-Westfalen

DEA1 Diisseldorf

DEA11 Diisseldorf, Kreisfreie Stadt

DEA12 Duisburg, Kreisfreie Stadt

DEA13 Essen, Kreisfreie Stadt

DEA14 Krefeld, Kreisfreie Stadt

DEA15 Monchengladbach, Kreisfreie Stadt

DEA16 Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie

Stadt

DEA17 Oberhausen, Kreisfreie Stadt

DEA18 Remscheid, Kreisfreie Stadt

DEA19 Solingen, Kreisfreie Stadt

DEATA Wuppertal, Kreisfreie Stadt

DEA1B Kleve

DEA1C Mettmann

DEA1D Rhein-Kreis Neuss

DEAI1E Viersen

DEA1F Wesel

DEA2 Koln

DEA22 Bonn, Kreisfreie Stadt

DEA23 Koln, Kreisfreie Stadt

DEA24 Leverkusen, Kreisfreie Stadt

DEA26 Diiren

DEA27 Rhein-Erft-Kreis

DEA28 Euskirchen

DEA29 Heinsberg

DEA2A Oberbergischer Kreis

DEA2B Rheinisch-Bergischer Kreis

DEA2C Rhein-Sieg-Kreis

DEA2D Stddteregion Aachen

DEA3 Miinster

DEA31 Bottrop, Kreisfreie Stadt

DEA32 Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt

DEA33 Miinster, Kreisfreie Stadt

DEA34 Borken

DEA35 Coesfeld

DEA36 Recklinghausen

DEA37 Steinfurt

DEA38 Warendorf
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DEA4 Detmold
DEA41 Bielefeld, Kreisfreie Stadt
DEA42 Giitersloh
DEA43 Herford
DEA44 Hoxter
DEA45 Lippe
DEA46 Minden-Liibbecke
DEA47 Paderborn
DEA5 Arnsberg
DEAS51 Bochum, Kreisfreie Stadt
DEA52 Dortmund, Kreisfreie Stadt
DEAS53 Hagen, Kreisfreie Stadt
DEA54 Hamm, Kreisfreie Stadt
DEAS5S5 Herne, Kreisfreie Stadt
DEA56 Ennepe-Ruhr-Kreis
DEA57 Hochsauerlandkreis
DEA58 Mirkischer Kreis
DEA59 Olpe
DEASA Siegen-Wittgenstein
DEA5B Soest
DEAS5C Unna
DEB Rheinland-Pfalz
DEB1 Koblenz
DEB11 Koblenz, Kreisfreie Stadt
DEB12 Ahrweiler
DEB13 Altenkirchen (Westerwald)
DEB14 Bad Kreuznach
DEB15 Birkenfeld
DEB17 Mayen-Koblenz
DEB18 Neuwied
DEB1A Rhein-Lahn-Kreis
DEB1B Westerwaldkreis
DEB1C Cochem-Zell
DEB1D Rhein-Hunsriick-Kreis
DEB2 Trier
DEB21 Trier, Kreisfreie Stadt
DEB22 Bernkastel-Wittlich
DEB23 Eifelkreis Bitburg-Priim
DEB24 Vulkaneifel
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DEB25 Trier-Saarburg

DEB3 Rheinhessen-Pfalz

DEB31 Frankenthal (Pfalz), Kreisfreie Stadt

DEB32 Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt

DEB33 Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt

DEB34 Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie
Stadt

DEB35 Mainz, Kreisfreie Stadt

DEB36 Neustadt an der Weinstrafle, Kreis-
freie Stadt

DEB37 Pirmasens, Kreisfreie Stadt

DEB38 Speyer, Kreisfreie Stadt

DEB39 Worms, Kreisfreie Stadt

DEB3A Zweibriicken, Kreisfreie Stadt

DEB3B Alzey-Worms

DEB3C Bad Diirkheim

DEB3D Donnersbergkreis

DEB3E Germersheim

DEB3F Kaiserslautern, Landkreis

DEB3G Kusel

DEB3H Siidliche Weinstrafle

DEB3I Rhein-Pfalz-Kreis

DEB3] Mainz-Bingen

DEB3K Suidwestpfalz

DEC Saarland

DECO Saarland

DECO01 Regionalverband Saarbriicken

DEC02 Merzig-Wadern

DEC03 Neunkirchen

DEC04 Saarlouis

DECO05 Saarpfalz-Kreis

DEC06 St. Wendel

DED Sachsen

DED2 Dresden

DED21 Dresden, Kreisfreie Stadt

DED2C Bautzen

DED2D Gorlitz

DED2E Meifen

DED2F Séchsische Schweiz-Osterzgebirge
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DED4 Chemnitz
DED41 Chemnitz, Kreisfreie Stadt
DED42 Erzgebirgskreis
DED43 Mittelsachsen
DED44 Vogtlandkreis
DED45 Zwickau
DED5 Leipzig
DED51 Leipzig, Kreisfreie Stadt
DED52 Leipzig
DED53 Nordsachsen
DEE Sachsen-Anhalt
DEEO Sachsen-Anhalt
DEEO1 Dessau-RofSlau, Kreisfreie Stadt
DEEO02 Halle (Saale), Kreisfreie Stadt
DEEO3 Magdeburg, Kreisfreie Stadt
DEE04 Altmarkkreis Salzwedel
DEEO5 Anbhalt-Bitterfeld
DEE06 Jerichower Land
DEE07 Borde
DEE08 Burgenlandkreis
DEEO09 Harz
DEEOA Mansfeld-Siidharz
DEEOB Saalekreis
DEEOC Salzlandkreis
DEEOD Stendal
DEEOE Wittenberg
DEF Schleswig-Holstein
DEFO Schleswig-Holstein
DEF01 Flensburg, Kreisfreie Stadt
DEF02 Kiel, Kreisfreie Stadt
DEF03 Litbeck, Kreisfreie Stadt
DEF04 Neumiinster, Kreisfreie Stadt
DEFO05 Dithmarschen
DEF06 Herzogtum Lauenburg
DEF07 Nordfriesland
DEF08 Ostholstein
DEF09 Pinneberg
DEFOA Plon
DEFOB Rendsburg-Eckernforde




24.10.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 270/19

Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DEFOC Schleswig-Flensburg

DEFOD Segeberg

DEFOE Steinburg

DEFOF Stormarn

DEG Thiiringen

DEGO Thiringen

DEGO1 Erfurt, Kreisfreie Stadt

DEG02 Gera, Kreisfreie Stadt

DEGO03 Jena, Kreisfreie Stadt

DEG04 Suhl, Kreisfreie Stadt

DEGO5 Weimar, Kreisfreie Stadt

DEGO6 Eichsfeld

DEGO07 Nordhausen

DEG09 Unstrut-Hainich-Kreis

DEGOA Kyfthauserkreis

DEGOB Schmalkalden-Meiningen

DEGOC Gotha

DEGOD Sommerda

DEGOE Hildburghausen

DEGOF [Im-Kreis

DEGOG Weimarer Land

DEGOH Sonneberg

DEGOI Saalfeld-Rudolstadt

DEGO] Saale-Holzland-Kreis

DEGOK Saale-Orla-Kreis

DEGOL Greiz

DEGOM Altenburger Land

DEGON Eisenach, Kreisfreie Stadt

DEGOP Wartburgkreis
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DEZ Extra-Regio NUTS 1
DEZZ Extra-Regio NUTS 2
DEZZ77 Extra-Regio NUTS 3
ESTONIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
EE
EEO Eesti
EE0O Eesti
EE001 P3hja-Eesti
EE004 Laane-Eesti
EE008 Louna-Eesti
EE009 Kesk-Eesti
EE0OA Kirde-Eesti
EEZ Extra-Regio NUTS 1
EEZZ Extra-Regio NUTS 2
EEZZ7Z Extra-Regio NUTS 3
IRLANDA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
IE
[EO Ireland
IE04 Northern and Western
[E041 Border
[E042 West
IE05 Southern
[E051 Mid-West
[E052 South-East
IE053 South-West
IE06 Eastern and Midland
[EO61 Dublin
[E062 Mid-East
IE063 Midland
IEZ Extra-Regio NUTS 1
IEZZ Extra-Regio NUTS 2
IEZZ7Z Extra-Regio NUTS 3
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GRECIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
EL
EL3 Atk
EL30 Atk
EL301 Bopetog Topgag Adnvav
EL302 Auvtikog Topéag Adnvev
EL303 Kevtpikog Topag ADnvav
EL304 Nomog Topeag Adnvav
EL305 Avatolikr| ATtk
EL306 Autikr) ATukn
EL307 TMepatdg, Nrjoot
EL4 Nnow Aryaiou, Kprjm
EL41 Bopeio Aryaio
EL411 A¢ofog, Afjpvog
EL412 Ikapia, Tapog
EL413 Xiog
EL42 Notio Aryaio
EL421 Kéd\upvoe, Kapradog — Hpotkn Nij-
oo Kaoog, Kog, Podog
EL422 Avdpog, Onpa, Kéa, Mijhog, Miko-
vog, Nagog, [Tapog, Eupog, Trvog
EL43 Kpnm
EL431 HpaxAeto
EL432 Aaoith
EL433 P&dupvo
EL434 Xavia
EL5 Bopewa ENNada
EL51 Avatohikr] Makedovia, @paxkn
EL511 EBpoc
EL512 Eavon
EL513 Podomn
EL514 Apapa
EL515 ©®acog, Kapaha
EL52 Kevtpikn) Makedovia
EL521 Hpadia
EL522 ©Oeocalovikn
EL523 Kihkig
EL524 [TeA\a
EL525 Miepia
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
EL526 Séppeg
EL527 Xakidikn
EL53 Auvtikr) Makedovia
EL531 Tpefeva, Kolavn
EL532 Kaotopia
EL533 dlopwva
EL54 'Hnepog
EL541 Apta, Tpefeta
EL542 Oeonputia
EL543 lodwiva
EL6 Kevtpur) EANada
EL61 OsooaNia
EL611 Kapditoa, Tpikaha
EL612 Adapoa
EL613 Mayvneia, Enopadeg
EL62 Iovia Nnowa
EL621 Zaxuvdog
EL622 Képkupa
EL623 Dakn, Kegaknvia
EL624 Agukada
EL63 Avtikr) ENAGda
EL631 Attohoakapvavia
EL632 Ayaia
EL633 H\ela
EL64 Stepea ENAada
EL641 Bowrtia
EL642 Eupowa
EL643 Euputavia
EL644 Ohonda
EL645 dokida
EL65 [Tehomovvnoog
EL651 Apyolida, Apkadia
EL652 Kopwiia
EL653 Aakovia, Mesonvia
ELZ Extra-Regio NUTS 1
ELZZ Extra-Regio NUTS 2
ELZZZ Extra-Regio NUTS 3
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ESPANHA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ES
ES1 Noroeste
ES11 Galicia
ES111 A Corufia
ES112 Lugo
ES113 Ourense
ES114 Pontevedra
ES12 Principado de Asturias
ES120 Asturias
ES13 Cantabria
ES130 Cantabria
ES2 Noreste
ES21 Pais Vasco
ES211 Araba/Alava
ES212 Gipuzkoa
ES213 Bizkaia
ES22 Comunidad Foral de Navarra
ES220 Navarra
ES23 La Rioja
ES230 La Rioja
ES24 Aragén
ES241 Huesca
ES242 Teruel
ES243 Zaragoza
ES3 Comunidad de Madrid
ES30 Comunidad de Madrid
ES300 Madrid
ES4 Centro (ES)
ES41 Castilla y Le6n
ES411 Avila
ES412 Burgos
ES413 Ledn
ES414 Palencia
ES415 Salamanca
ES416 Segovia
ES417 Soria
ES418 Valladolid
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ES419 Zamora
ES42 Castilla-La Mancha
ES421 Albacete
ES422 Ciudad Real
ES423 Cuenca
ES424 Guadalajara
ES425 Toledo
ES43 Extremadura
ES431 Badajoz
ES432 Caceres
ES5 Este
ES51 Catalufia
ES511 Barcelona
ES512 Girona
ES513 Lleida
ES514 Tarragona
ES52 Comunitat Valenciana
ES521 Alicante/Alacant
ES522 Castellon/Castelld
ES523 Valencia/Valencia
ES53 Illes Balears
ES531 Eivissa y Formentera
ES532 Mallorca
ES533 Menorca
ES6 Sur
ES61 Andalucia
ES611 Almeria
ES612 Cédiz
ES613 Coérdoba
ES614 Granada
ES615 Huelva
ES616 Jaén
ES617 Malaga
ES618 Sevilla
ES62 Regién de Murcia
ES620 Murcia
ES63 Ciudad de Ceuta
ES630 Ceuta
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ES64 Ciudad de Melilla
ES640 Melilla
ES7 Canarias
ES70 Canarias
ES703 El Hierro
ES704 Fuerteventura
ES705 Gran Canaria
ES706 La Gomera
ES707 La Palma
ES708 Lanzarote
ES709 Tenerife
ESZ Extra-Regio NUTS 1
ESZZ Extra-Regio NUTS 2
ESZZZ Extra-Regio NUTS 3
FRANCA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FR
FR1 Ile-de-France
FR10 Ile-de-France
FR101 Paris
FR102 Seine-et-Marne
FR103 Yvelines
FR104 Essonne
FR105 Hauts-de-Seine
FR106 Seine-Saint-Denis
FR107 Val-de-Marne
FR108 Val-d’'Oise
FRB Centre — Val de Loire
FRBO Centre — Val de Loire
FRBO1 Cher
FRBO2 Eure-et-Loir
FRBO3 Indre
FRB04 Indre-et-Loire
FRBO5 Loir-et-Cher
FRBO6 Loiret
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FRC Bourgogne-
Franche-Comté
FRC1 Bourgogne
FRC11 Cote-d'Or
FRC12 Nievre
FRC13 Sadne-et-Loire
FRC14 Yonne
FRC2 Franche-Comté
FRC21 Doubs
FRC22 Jura
FRC23 Haute-Sadne
FRC24 Territoire de Belfort
FRD Normandie
FRD1 Basse-Normandie
FRD11 Calvados
FRD12 Manche
FRD13 Orne
FRD2 Haute-Normandie
FRD21 Eure
FRD22 Seine-Maritime
FRE Hauts-de-France
FRE1 Nord-Pas de Calais
FRE11 Nord
FRE12 Pas-de-Calais
FRE2 Picardie
FRE21 Aisne
FRE22 Oise
FRE23 Somme
FRF Grand Est
FRF1 Alsace
FRF11 Bas-Rhin
FRF12 Haut-Rhin
FRF2 Champagne-Ardenne
FRF21 Ardennes
FRF22 Aube
FRF23 Marne
FRF24 Haute-Marne
FRF3 Lorraine

FRF31

Meurthe-et-Moselle
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FRF32 Meuse
FRF33 Moselle
FRF34 Vosges
FRG Pays de la Loire
FRGO Pays de la Loire
FRGO1 Loire-Atlantique
FRGO2 Maine-et-Loire
FRGO3 Mayenne
FRG04 Sarthe
FRGO5 Vendée
FRH Bretagne
FRHO Bretagne
FRHO1 Cotes-d’Armor
FRHO2 Finistere
FRHO3 llle-et-Vilaine
FRHO4 Morbihan
FRI Nouvelle-Aquitaine
FRI1 Aquitaine
FRI11 Dordogne
FRI12 Gironde
FRI13 Landes
FRI14 Lot-et-Garonne
FRI15 Pyrénées-Atlantiques
FRI2 Limousin
FRI21 Correze
FRI22 Creuse
FRI23 Haute-Vienne
FRI3 Poitou-Charentes
FRI31 Charente
FRI32 Charente-Maritime
FRI33 Deux-Sevres
FRI34 Vienne
FR] Occitanie
FRJ1 Languedoc-Roussillon
FRJ11 Aude
FRJ12 Gard
FRJ13 Hérault
FRJ14 Lozére
FRJ15 Pyrénées-Orientales
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

FRJ2 Midi-Pyrénées
FRJ21 Ariege
FR]22 Aveyron
FR]23 Haute-Garonne
FR]24 Gers
FRJ25 Lot
FRJ26 Hautes-Pyrénées
FR]27 Tarn
FRJ28 Tarn-et-Garonne
FRK Auvergne-Rhone-Alpes
FRK1 Auvergne
FRK11 Allier
FRK12 Cantal
FRK13 Haute-Loire
FRK14 Puy-de-Dome
FRK2 Rhone-Alpes
FRK21 Ain
FRK22 Ardeche
FRK23 Drome
FRK24 Isere
FRK25 Loire
FRK26 Rhone
FRK27 Savoie
FRK28 Haute-Savoie
FRL Provence-Alpes-Cote d’Azur
FRLO Provence-Alpes-Cote d’Azur
FRLO1 Alpes-de-Haute-Provence
FRLO2 Hautes-Alpes
FRLO3 Alpes-Maritimes
FRLO4 Bouches-du-Rhéne
FRLO5 Var
FRLO6 Vaucluse
FRM Corse
FRMO Corse
FRMO1 Corse-du-Sud
FRMO2 Haute-Corse
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FRY RUP FR — Régions Ultrapériphé-
riques Frangaises
FRY1 Guadeloupe
FRY10 Guadeloupe
FRY2 Martinique
FRY20 Martinique
FRY3 Guyane
FRY30 Guyane
FRY4 La Réunion
FRY40 La Réunion
FRY5 Mayotte
FRY50 Mayotte
FRZ Extra-Regio NUTS 1
FRZZ Extra-Regio NUTS 2
FRZZZ Extra-Regio NUTS 3
CROACIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HR
HRO Hrvatska
HRO2 Panonska Hrvatska
HRO021 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
HRO022 Viroviti¢ko-podravska Zupanija
HR023 Pozesko-slavonska Zupanija
HR024 Brodsko-posavska Zupanija
HRO025 Osjecko-baranjska Zupanija
HRO026 Vukovarsko-srijemska Zupanija
HRO027 Karlovacka Zupanija
HRO028 Sisacko-moslavacka Zupanija
HRO3 Jadranska Hrvatska
HRO31 Primorsko-goranska Zupanija
HRO032 Licko-senjska Zupanija
HRO33 Zadarska Zupanija
HRO034 Sibensko-kninska Zupanija
HRO35 Splitsko-dalmatinska Zupanija
HRO036 Istarska Zupanija
HRO37 Dubrovacko-neretvanska zupanija
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

HRO5 Grad Zagreb

HRO050 Grad Zagreb

HRO6 Sjeverna Hrvatska

HRO61 Medimurska Zupanija

HR062 Varazdinska Zupanija

HRO063 Koprivnicko-krizevacka Zupanija

HRO64 Krapinsko-zagorska Zupanija

HRO65 Zagrebacka Zupanija

HRZ Extra-Regio NUTS 1

HRZZ Extra-Regio NUTS 2

HRZZZ Extra-Regio NUTS 3

ITALIA

Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

IT

ITC Nord-Ovest

ITC1 Piemonte

ITC11 Torino

ITC12 Vercelli

ITC13 Biella

ITC14 Verbano-Cusio-Ossola

ITC15 Novara

ITC16 Cuneo

ITC17 Asti

ITC18 Alessandria

ITC2 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

ITC3 Liguria

ITC31 Imperia

ITC32 Savona

ITC33 Genova

ITC34 La Spezia

ITC4 Lombardia

ITC41 Varese

ITC42 Como

ITC43 Lecco

ITC44 Sondrio

ITC46 Bergamo
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ITC47 Brescia
ITC48 Pavia
ITC49 Lodi
ITC4A Cremona
ITC4B Mantova
ITC4C Milano
ITC4D Monza e della Brianza
ITF Sud
ITF1 Abruzzo
ITF11 LAquila
ITF12 Teramo
ITF13 Pescara
ITF14 Chieti
ITF2 Molise
ITF21 Isernia
ITF22 Campobasso
ITF3 Campania
ITF31 Caserta
ITF32 Benevento
ITF33 Napoli
ITF34 Avellino
ITF35 Salerno
ITF4 Puglia
ITF43 Taranto
[TF44 Brindisi
ITF45 Lecce
ITF46 Foggia
ITF47 Bari
ITF48 Barletta-Andria-Trani
ITF5 Basilicata
ITF51 Potenza
ITE52 Matera
ITF6 Calabria
ITF61 Cosenza
ITF62 Crotone
ITF63 Catanzaro
ITF64 Vibo Valentia
ITF65 Reggio di Calabria
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ITG Isole
ITG1 Sicilia
ITG11 Trapani
ITG12 Palermo
ITG13 Messina
ITG14 Agrigento
ITG15 Caltanissetta
ITG16 Enna
ITG17 Catania
ITG18 Ragusa
ITG19 Siracusa
ITG2 Sardegna
ITG2D Sassari
ITG2E Nuoro
ITG2F Cagliari
ITG2G Oristano
ITG2H Sud Sardegna
ITH Nord-Est
ITH1 Provincia Autonoma di Bolzano/
[Bozen (')
ITH10 Bolzano-Bozen
ITH2 Provincia Autonoma di Trento
ITH20 Trento
ITH3 Veneto
ITH31 Verona
ITH32 Vicenza
ITH33 Belluno
ITH34 Treviso
ITH35 Venezia
ITH36 Padova
ITH37 Rovigo
ITH4 Friuli-Venezia Giulia
ITH41 Pordenone
ITH42 Udine
ITH43 Gorizia
ITH44 Trieste
ITH5 Emilia-Romagna
ITH51 Piacenza
ITH52 Parma
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ITH53 Reggio nellEmilia
ITH54 Modena
ITH55 Bologna
ITH56 Ferrara
ITH57 Ravenna
ITH58 Forli-Cesena
ITH59 Rimini
ITI Centro (IT)
ITI1 Toscana
ITI11 Massa-Carrara
ITI12 Lucca
ITI13 Pistoia
ITI14 Firenze
ITI15 Prato
ITI16 Livorno
ITI17 Pisa
ITI18 Arezzo
ITI19 Siena
ITITA Grosseto
ITI2 Umbria
ITI21 Perugia
ITI22 Terni
ITI3 Marche
ITI31 Pesaro e Urbino
ITI32 Ancona
ITI33 Macerata
ITI34 Ascoli Piceno
ITI35 Fermo
ITI4 Lazio
ITI41 Viterbo
ITI42 Rieti
ITI43 Roma
ITI44 Latina
ITI45 Frosinone
ITZ Extra-Regio NUTS 1
ITZZ Extra-Regio NUTS 2
ITZZZ Extra-Regio NUTS 3

(") The Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen and the Provincia Autonoma di Trento make up the region Trentino Alto Adige/Siidtirol.
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CHIPRE

Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
cY
CYO Kumpog
CYO00 Kompog
CY000 Kumpog
cYZ Extra-Regio NUTS 1
aYzZzZ Extra-Regio NUTS 2
CYZZZ Extra-Regio NUTS 3

LETONIA

Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LV
LVO Latvija
LV0O0 Latvija
LV003 Kurzeme
LV005 Latgale
LV006 Riga
LV007 Pieriga
LV008 Vidzeme
LV009 Zemgale
LvZ Extra-Regio NUTS 1
LvZZ Extra-Regio NUTS 2
LvZ77 Extra-Regio NUTS 3

LITUANIA

Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LT
LTO Lietuva
LTO1 Sostinés regionas
LTO11 Vilniaus apskritis
LT02 Vidurio ir vakary Lietuvos regio-

nas

LT021 Alytaus apskritis
LT022 Kauno apskritis
LT023 Klaipédos apskritis
LT024 Marijampolés apskritis
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LT025 Panevézio apskritis
LT026 Siauliy apskritis
LT027 Tauragés apskritis
LT028 Telsiy apskritis
LT029 Utenos apskritis
LTZ Extra-Regio NUTS 1
LTZZ Extra-Regio NUTS 2
LTZZZ Extra-Regio NUTS 3
LUXEMBURGO
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LU
LUO Luxembourg
LU00 Luxembourg
LU000 Luxembourg
LUZ Extra-Regio NUTS 1
LUZZ Extra-Regio NUTS 2
LUZZZ Extra-Regio NUTS 3
HUNGRIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HU
HU1 Kozép-Magyarorszag
HU11 Budapest
HU110 Budapest
HU12 Pest
HU120 Pest
HU2 Dundéntdl
HU21 Kozép-Dunéntil
HU211 Fejér
HU212 Komarom-Esztergom
HU213 Veszprém
HU22 Nyugat-Dundntul
HU221 Gy6r-Moson-Sopron
HU222 Vas
HU223 Zala
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HU23 Dél-Dunantal
HU231 Baranya
HU232 Somogy
HU233 Tolna
HU3 Alfold és Eszak
HU31 Eszak-Magyarorszag
HU311 Borsod-Abatj-Zemplén
HU312 Heves
HU313 Négrad
HU32 Eszak-Alfold
HU321 Hajda-Bihar
HU322 Jasz-Nagykun-Szolnok
HU323 Szabolcs-Szatmadr-Bereg
HU33 Dél-Alfold
HU331 Bacs-Kiskun
HU332 Békés
HU333 Csongrad
HUZ Extra-Regio NUTS 1
HUZZ Extra-Regio NUTS 2
HUZZZ Extra-Regio NUTS 3
MALTA
Cddigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
MT
MTO Malta
MTO00 Malta
MTO001 Malta
MT002 Gozo and Comino/Ghawdex u
Kemmuna
MTZ Extra-Regio NUTS 1
MTZZ Extra-Regio NUTS 2
MTZZZ Extra-Regio NUTS 3
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PAISES BAIXOS

Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
NL
NL1 Noord-Nederland
NL11 Groningen
NL111 Oost-Groningen
NL112 Delfzijl en omgeving
NL113 Overig Groningen
NL12 Friesland (NL)
NL124 Noord-Friesland
NL125 Zuidwest-Friesland
NL126 Zuidoost-Friesland
NL13 Drenthe
NL131 Noord-Drenthe
NL132 Zuidoost-Drenthe
NL133 Zuidwest-Drenthe
NL2 Oost-Nederland
NL21 Overijssel
NL211 Noord-Overijssel
NL212 Zuidwest-Overijssel
NL213 Twente
NL22 Gelderland
NL221 Veluwe
NL224 Zuidwest-Gelderland
NL225 Achterhoek
NL226 Arnhem|Nijmegen
NL23 Flevoland
NL230 Flevoland
NL3 West-Nederland
NL31 Utrecht
NL310 Utrecht
NL32 Noord-Holland
NL321 Kop van Noord-Holland
NL323 [Jmond
NL324 Agglomeratie Haarlem
NL325 Zaanstreek
NL327 Het Gooi en Vechtstreek
NL328 Alkmaar en omgeving

NL329

Groot-Amsterdam
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
NL33 Zuid-Holland
NL332 Agglomeratie s-Gravenhage
NL333 Delft en Westland
NL337 Agglomeratie Leiden en Bollens-
treek
NL33A Zuidoost-Zuid-Holland
NL33B Oost-Zuid-Holland
NL33C Groot-Rijnmond
NL34 Zeeland
NL341 Zeeuwsch-Vlaanderen
NL342 Overig Zeeland
NL4 Zuid-Nederland
NL41 Noord-Brabant
NL411 West-Noord-Brabant
NL412 Midden-Noord-Brabant
NL413 Noordoost-Noord-Brabant
NL414 Zuidoost-Noord-Brabant
NL42 Limburg (NL)
NL421 Noord-Limburg
NL422 Midden-Limburg
NL423 Zuid-Limburg
NLZ Extra-Regio NUTS 1
NLZZ Extra-Regio NUTS 2
NLZZZ Extra-Regio NUTS 3
AUSTRIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
AT
AT1 Ostosterreich
AT11 Burgenland
AT111 Mittelburgenland
AT112 Nordburgenland
AT113 Siidburgenland
AT12 Niederosterreich
AT121 Mostviertel-Eisenwurzen
AT122 Niederosterreich-Siid
AT123 Sankt Polten
AT124 Waldviertel
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
AT125 Weinviertel
AT126 Wiener Umland/Nordteil
AT127 Wiener Umland/Stidteil
AT13 Wien
AT130 Wien
AT2 Stidosterreich
AT21 Karnten
AT211 Klagenfurt-Villach
AT212 Oberkirnten
AT213 Unterkdrnten
AT22 Steiermark
AT221 Graz
AT222 Liezen
AT223 Ostliche Obersteiermark
AT224 Oststeiermark
AT225 West- und Siidsteiermark
AT226 Westliche Obersteiermark
AT3 Westosterreich
AT31 Oberosterreich
AT311 Innviertel
AT312 Linz-Wels
AT313 Miihlviertel
AT314 Steyr-Kirchdorf
AT315 Traunviertel
AT32 Salzburg
AT321 Lungau
AT322 Pinzgau-Pongau
AT323 Salzburg und Umgebung
AT33 Tirol
AT331 Auferfern
AT332 Innsbruck
AT333 Osttirol
AT334 Tiroler Oberland
AT335 Tiroler Unterland
AT34 Vorarlberg
AT341 Bludenz-Bregenzer Wald
AT342 Rheintal-Bodenseegebiet
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ATZ Extra-Regio NUTS 1
ATZZ Extra-Regio NUTS 2
ATZ7Z Extra-Regio NUTS 3
POLONIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PL
PL2 Makroregion potudniowy
PL21 Malopolskie
PL213 Miasto Krakéw
PL214 Krakowski
PL217 Tarnowski
PL218 Nowosadecki
PL219 Nowotarski
PL21A Oswiecimski
PL22 Slaskie
PL224 Czestochowski
PL225 Bielski
PL227 Rybnicki
PL228 Bytomski
PL229 Gliwicki
PL22A Katowicki
PL22B Sosnowiecki
PL22C Tyski
PL4 Makroregion péinocno-zachodni
PL41 Wielkopolskie
PL411 Pilski
PL414 Koninski
PL415 Miasto Poznan
PL416 Kaliski
PL417 Leszczynski
PL418 Poznanski
PL42 Zachodniopomorskie
PL424 Miasto Szczecin
PL426 Koszalinski
PL427 Szczecinecko-pyrzycki

PL428

Szczecinski
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PL43 Lubuskie
PL431 Gorzowski
PL432 Zielonog6rski
PL5 Makroregion potudniowo-za-
chodni
PL51 Dolnoslaskie
PL514 Miasto Wroctaw
PL515 Jeleniogdrski
PL516 Legnicko-glogowski
PL517 Walbrzyski
PL518 Wroctawski
PL52 Opolskie
PL523 Nyski
PL524 Opolski
PL6 Makroregion péinocny
PL61 Kujawsko-pomorskie
PL613 Bydgosko-torunski
PL616 Grudzigdzki
PL617 Inowroctawski
PL618 Swiecki
PL619 Whoclawski
PL62 Warminisko-mazurskie
PL621 Elblaski
PL622 Olsztynski
PL623 Elcki
PL63 Pomorskie
PL633 Tréjmiejski
PL634 Gdaniski
PL636 Stupski
PL637 Chojnicki
PL638 Starogardzki
PL7 Makroregion centralny
PL71 Lodzkie
PL711 Miasto £6dZ
PL712 Lodzki
PL713 Piotrkowski
PL714 Sieradzki
PL715 Skierniewicki
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PL72 Swigtokrzyskie
PL721 Kielecki
PL722 Sandomiersko-jedrzejowski
PL8 Makroregion wschodni
PL81 Lubelskie
PL811 Bialski
PL812 Chelmsko-zamojski
PL814 Lubelski
PL815 Pulawski
PL82 Podkarpackie
PL821 Krosniefiski
PL822 Przemyski
PL823 Rzeszowski
PL824 Tarnobrzeski
PL84 Podlaskie
PL841 Biatostocki
PL842 Lomzynski
PL843 Suwalski
PL9 Makroregion wojewddztwo ma-
zowieckie
PLI1 Warszawski stoteczny
PL911 Miasto Warszawa
PLI912 Warszawski wschodni
PL913 Warszawski zachodni
PL92 Mazowiecki regionalny
PL921 Radomski
PL922 Ciechanowski
PL923 Plocki
PL924 Ostrotecki
PL925 Siedlecki
PL926 Zyrardowski
PLZ Extra-Regio NUTS 1
PLZZ Extra-Regio NUTS 2
PLZZZ Extra-Regio NUTS 3
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PORTUGAL
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PT
PT1 Continente
PT11 Norte
PT111 Alto Minho
PT112 Cdvado
PT119 Ave
PT11A Area Metropolitana do Porto
PT11B Alto TAmega
PT11C Tamega e Sousa
PT11D Douro
PT11E Terras de Trds-os-Montes
PT15 Algarve
PT150 Algarve
PT16 Centro (PT)
PT16B Oeste
PT16D Regido de Aveiro
PT16E Regido de Coimbra
PT16F Regido de Leiria
PT16G Viseu Ddo Lafoes
PT16H Beira Baixa
PT16l Médio Tejo
PT16] Beiras e Serra da Estrela
PT17 Area Metropolitana de Lisboa
PT170 Area Metropolitana de Lisboa
PT18 Alentejo
PT181 Alentejo Litoral
PT184 Baixo Alentejo
PT185 Leziria do Tejo
PT186 Alto Alentejo
PT187 Alentejo Central
PT2 Regido Auténoma dos Agores
PT20 Regido Auténoma dos Agores
PT200 Regido Auténoma dos Acores
PT3 Regido Auténoma da Madeira
PT30 Regido Auténoma da Madeira
PT300 Regido Auténoma da Madeira
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PTZ Extra-Regio NUTS 1
PTZZ Extra-Regio NUTS 2
PTZZZ Extra-Regio NUTS 3
ROMENIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
RO
RO1 Macroregiunea Unu
RO11 Nord-Vest
RO111 Bihor
RO112 Bistrita-Nasiud
RO113 Clyj
RO114 Maramureg
RO115 Satu Mare
RO116 Silaj
RO12 Centru
RO121 Alba
RO122 Brasov
RO123 Covasna
RO124 Harghita
RO125 Mures
RO126 Sibiu
RO2 Macroregiunea Doi
RO21 Nord-Est
RO211 Bacdu
RO212 Botosani
RO213 lasi
RO214 Neamt
RO215 Suceava
RO216 Vaslui
RO22 Sud-Est
RO221 Briila
RO222 Buzdu
RO223 Constanta
RO224 Galati
RO225 Tulcea
RO226 Vrancea
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
RO3 Macroregiunea Trei
RO31 Sud-Muntenia
RO311 Arges
RO312 Cilarasi
RO313 Dambovita
RO314 Giurgiu
RO315 lalomita
RO316 Prahova
RO317 Teleorman
RO32 Bucuresti-llfov
RO321 Bucuresti
RO322 Ilfov
RO4 Macroregiunea Patru
RO41 Sud-Vest Oltenia
RO411 Dolj
RO412 Gorj
RO413 Mehedinti
RO414 Olt
RO415 Vilcea
RO42 Vest
RO421 Arad
RO422 Carag-Severin
RO423 Hunedoara
RO424 Timis
ROZ Extra-Regio NUTS 1
ROZZ Extra-Regio NUTS 2
ROZZZ Extra-Regio NUTS 3
ESLOVENIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SI
SI0 Slovenija
S103 Vzhodna Slovenija
S1031 Pomurska
S1032 Podravska
S1033 Koroska
S1034 Savinjska
SI035 Zasavska
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SI036 Posavska
S1037 Jugovzhodna Slovenija
SI038 Primorsko-notranjska
S104 Zahodna Slovenija
S1041 Osrednjeslovenska
S1042 Gorenjska
S1043 Goriska
S1044 Obalno-kraska
SIZ Extra-Regio NUTS 1
SIZZ Extra-Regio NUTS 2
SIZZZ Extra-Regio NUTS 3
ESLOVAQUIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SK
SKO Slovensko
SKO01 Bratislavsky kraj
SK010 Bratislavsky kraj
SK02 Zéapadné Slovensko
SK021 Trnavsky kraj
SK022 Trenciansky kraj
SK023 Nitriansky kraj
SK03 Stredné Slovensko
SK031 Zilinsky kraj
SK032 Banskobystricky kraj
SK04 Vychodné Slovensko
SK041 Presovsky kraj
SK042 Kosicky kraj
SKZ Extra-Regio NUTS 1
SKZZ Extra-Regio NUTS 2
SKZ77Z Extra-Regio NUTS 3
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FINLANDIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FI
FI1 Manner-Suomi
FI19 Lansi-Suomi
FI193 Keski-Suomi
FI194 Eteld-Pohjanmaa
FI195 Pohjanmaa
FI196 Satakunta
FI197 Pirkanmaa
FI1B Helsinki-Uusimaa
FI1B1 Helsinki-Uusimaa
FI1C Eteld-Suomi
FI1C1 Varsinais-Suomi
FI1C2 Kanta-Hame
FI1C3 Pajjat-Hame
FI1C4 Kymenlaakso
FI1C5 Eteld-Karjala
FIID Pohjois- ja Itd-Suomi
FI1D1 Eteld-Savo
FI1ID2 Pohjois-Savo
FI1ID3 Pohjois-Karjala
FIID5 Keski-Pohjanmaa
FI1D7 Lappi
FI1D8 Kainuu
FI1D9 Pohjois-Pohjanmaa
FI2 Aland
FI20 Aland
FI200 Aland
FIZ Extra-Regio NUTS 1
FIZZ Extra-Regio NUTS 2
FIZZZ Extra-Regio NUTS 3
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SUECIA
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SE
SE1 Ostra Sverige
SE11 Stockholm
SE110 Stockholms lin
SE12 Ostra Mellansverige
SE121 Uppsala lin
SE122 Sodermanlands lin
SE123 Ostergotlands lin
SE124 Orebro lin
SE125 Vistmanlands lin
SE2 Sodra Sverige
SE21 Sméland med 6arna
SE211 Jonkopings lin
SE212 Kronobergs lan
SE213 Kalmar ldn
SE214 Gotlands lin
SE22 Sydsverige
SE221 Blekinge ldn
SE224 Skédne lin
SE23 Vistsverige
SE231 Hallands lin
SE232 Vistra Gotalands lan
SE3 Norra Sverige
SE31 Norra Mellansverige
SE311 Virmlands lan
SE312 Dalarnas lin
SE313 Gavleborgs lin
SE32 Mellersta Norrland
SE321 Visternorrlands ldn
SE322 Jamtlands lin
SE33 Ovre Norrland
SE331 Visterbottens lin
SE332 Norrbottens lin
SEZ Extra-Regio NUTS 1
SEZZ Extra-Regio NUTS 2
SEZZ77Z Extra-Regio NUTS 3
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REINO UNIDO
Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UK
UKC North East (England)
UKC1 Tees Valley and Durham
UKC11 Hartlepool and Stockton-on-Tees
UKC12 South Teesside
UKC13 Darlington
UKC14 Durham CC
UKC2 Northumberland and Tyne and
Wear
UKC21 Northumberland
UKC22 Tyneside
UKC23 Sunderland
UKD North West (England)
UKD1 Cumbria
UKD11 West Cumbria
UKD12 East Cumbria
UKD3 Greater Manchester
UKD33 Manchester
UKD34 Greater Manchester South West
UKD35 Greater Manchester South East
UKD36 Greater Manchester North West
UKD37 Greater Manchester North East
UKD4 Lancashire
UKD41 Blackburn with Darwen
UKD42 Blackpool
UKD44 Lancaster and Wyre
UKD45 Mid Lancashire
UKD46 East Lancashire
UKD47 Chorley and West Lancashire
UKD6 Cheshire
UKD61 Warrington
UKD62 Cheshire East
UKD63 Cheshire West and Chester
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKD7 Merseyside
UKD71 East Merseyside
UKD72 Liverpool
UKD73 Sefton
UKD74 Wirral
UKE Yorkshire and the Humber
UKE1 East Yorkshire and Northern Lin-
colnshire
UKE11 Kingston upon Hull, City of
UKE12 East Riding of Yorkshire
UKE13 North and North East Lincolnshire
UKE2 North Yorkshire
UKE21 York
UKE22 North Yorkshire CC
UKE3 South Yorkshire
UKE31 Barnsley, Doncaster and Rother-
ham
UKE32 Sheftield
UKE4 West Yorkshire
UKE41 Bradford
UKE42 Leeds
UKE44 Calderdale and Kirklees
UKE45 Wakefield
UKF East Midlands (England)
UKF1 Derbyshire and Nottinghamshire
UKF11 Derby
UKF12 East Derbyshire
UKF13 South and West Derbyshire
UKF14 Nottingham
UKF15 North Nottinghamshire
UKF16 South Nottinghamshire
UKF2 Leicestershire, Rutland and Nort-
hamptonshire
UKF21 Leicester
UKF22 Leicestershire CC and Rutland
UKF24 West Northamptonshire
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKF25 North Northamptonshire
UKF3 Lincolnshire
UKF30 Lincolnshire
UKG West Midlands (England)
UKG1 Herefordshire, Worcestershire
and Warwickshire
UKG11 Herefordshire, County of
UKG12 Worcestershire
UKG13 Warwickshire
UKG2 Shropshire and Staffordshire
UKG21 Telford and Wrekin
UKG22 Shropshire CC
UKG23 Stoke-on-Trent
UKG24 Staffordshire CC
UKG3 West Midlands
UKG31 Birmingham
UKG32 Solihull
UKG33 Coventry
UKG36 Dudley
UKG37 Sandwell
UKG38 Walsall
UKG39 Wolverhampton
UKH East of England
UKH1 East Anglia
UKH11 Peterborough
UKH12 Cambridgeshire CC
UKH14 Suffolk
UKH15 Norwich and East Norfolk
UKH16 North and West Norfolk
UKH17 Breckland and South Norfolk
UKH2 Bedfordshire and Hertfordshire
UKH21 Luton
UKH23 Hertfordshire
UKH24 Bedford
UKH25 Central Bedfordshire
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

UKH3 Essex
UKH31 Southend-on-Sea
UKH32 Thurrock
UKH34 Essex Haven Gateway
UKH35 West Essex
UKH36 Heart of Essex
UKH37 Essex Thames Gateway
UKI London
UKI3 Inner London — West
UKI31 Camden and City of London
UKI32 Westminster
UKI33 Kensington & Chelsea and Ham-

mersmith & Fulham
UKI34 Wandsworth
UKI4 Inner London — East
UKI41 Hackney and Newham
UKI42 Tower Hamlets
UKI143 Haringey and Islington
UKI44 Lewisham and Southwark
UKI45 Lambeth
UKI5 Outer London — East and North

East

UKI51 Bexley and Greenwich
UKI52 Barking & Dagenham and Havering
UKI53 Redbridge and Waltham Forest
UKI54 Enfield
UKI6 Outer London — South
UKI61 Bromley
UKI62 Croydon
UKI63 Merton, Kingston upon Thames and

Sutton
UKI7 Outer London — West and North

West

UKI71 Barnet
UKI72 Brent

UKI73 Ealing
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKI74 Harrow and Hillingdon
UKI75 Hounslow and Richmond upon

Thames
UK]J South East (England)
UKJ1 Berkshire, Buckinghamshire and
Oxfordshire
UKJ11 Berkshire
UKJ12 Milton Keynes
UKJ13 Buckinghamshire CC
UKJ14 Oxfordshire
UKJ2 Surrey, East and West Sussex
UKJ21 Brighton and Hove
UKJ22 East Sussex CC
UKJ25 West Surrey
UKJ26 East Surrey
UKJ27 West Sussex (South West)
UKJ28 West Sussex (North East)
UKJ3 Hampshire and Isle of Wight
UKJ31 Portsmouth
UKJ32 Southampton
UKJ34 Isle of Wight
UKJ35 South Hampshire
UKJ36 Central Hampshire
UKJ37 North Hampshire
UKJ4 Kent
UKJ41 Medway
UKJ43 Kent Thames Gateway
UKJ44 East Kent
UKJ45 Mid Kent
UKJ46 West Kent
UKK South West (England)
UKK1 Gloucestershire, Wiltshire and
Bristol/Bath area
UKK11 Bristol, City of
UKK12 Bath and North East Somerset,
North Somerset and South Glou-
cestershire
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

UKK13 Gloucestershire

UKK14 Swindon

UKK15 Wiltshire CC

UKK2 Dorset and Somerset

UKK?23 Somerset

UKK24 Bournemouth, Christchurch and
Poole

UKK25 Dorset

UKK3 Cornwall and Isles of Scilly

UKK30 Cornwall and Isles of Scilly

UKK4 Devon

UKK41 Plymouth

UKK42 Torbay

UKK43 Devon CC

UKL Wales

UKL1 West Wales and The Valleys

UKL11 Isle of Anglesey

UKL12 Gwynedd

UKL13 Conwy and Denbighshire

UKL14 South West Wales

UKL15 Central Valleys

UKL16 Gwent Valleys

UKL17 Bridgend and Neath Port Talbot

UKL18 Swansea

UKL2 East Wales

UKL21 Monmouthshire and Newport

UKL22 Cardiff and Vale of Glamorgan

UKL23 Flintshire and Wrexham

UKL24 Powys

UKM Scotland

UKM5 North Eastern Scotland

UKM50 Aberdeen City and Aberdeenshire

UKM6 Highlands and Islands

UKM61 Caithness & Sutherland and Ross &
Cromarty
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

UKM62 Inverness & Nairn and Moray, Ba-
denoch & Strathspey

UKM63 Lochaber, Skye & Lochalsh, Arran &
Cumbrae and Argyll & Bute

UKM64 Na h-Eileanan Siar (Western Isles)

UKM65 Orkney Islands

UKM66 Shetland Islands

UKM7 Eastern Scotland

UKM71 Angus and Dundee City

UKM?72 Clackmannanshire and Fife

UKM?73 East Lothian and Midlothian

UKM75 Edinburgh, City of

UKM76 Falkirk

UKM77 Perth & Kinross and Stirling

UKM78 West Lothian

UKM8 West Central Scotland

UKMS1 East Dunbartonshire, West Dun-
bartonshire and Helensburgh &
Lomond

UKM82 Glasgow City

UKM83 Inverclyde, East Renfrewshire and
Renfrewshire

UKM84 North Lanarkshire

UKM9 Southern Scotland

UKM91 Scottish Borders

UKM92 Dumfries & Galloway

UKM93 East Ayrshire and North Ayrshire
mainland

UKM94 South Ayrshire

UKM95 South Lanarkshire

UKN Northern Ireland

UKNO Northern Ireland

UKNO6 Belfast

UKNO7 Armagh City, Banbridge and Crai-
gavon

UKNOS8 Newry, Mourne and Down

UKNO09 Ards and North Down

UKNOA Derry City and Strabane
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Cédigo NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKNOB Mid Ulster
UKNOC Causeway Coast and Glens
UKNOD Antrim and Newtownabbey
UKNOE Lisburn and Castlereagh
UKNOF Mid and East Antrim
UKNOG Fermanagh and Omagh
UKZ Extra-Regio NUTS 1
UKZZ Extra-Regio NUTS 2
UKZZZ Extra-Regio NUTS 3

ANEXO I

Unidades administrativas existentes

No nivel NUTS 1, para a Bélgica «Gewesten/Régions», para a Alemanha «Linder», para Franga «Régions», para Portugal
«Continente», «Regido Auténoma dos Agores” e «Regido Auténoma da Madeira», e para o Reino Unido «Scotland, Wales,
Northern Ireland” e as «Government Office Regions of England.

No nivel NUTS 2, para a Bélgica «Provincies/Provinces», para a Dinamarca «Regioner», para a Grécia «lepipepeieg
(Periferies)», para Espanha «Comunidades Auténomas, Ciudades Auténomas», para Itdlia «Regioni», para os Paises Baixos
«Provincies», para a Austria «Lander” e para a Polénia «Wojewodztwan.

No nivel NUTS 3, para a Bélgica «Arrondissementen/Arrondissements», para a Bulgdria «O6mactu (Oblasti)», para a
Reptblica Checa «Kraje», para a Alemanha «Kreise, kreisfreie Stddte», para Espanha «Provincias, Consejos insulares” e
«Cabildos», para Franga «Départements», para a Crodcia «Zupanije», para Italia «Provincie», para a Lituania «Apskritys», para
a Hungria «Megyék», para Portugal «Entidades Intermunicipais», «Regido Auténoma dos Agores” e «Regido Auténoma da
Madeira», para a Roménia Judete», para a Eslovdquia «Kraje», para a Suécia «Ldn” e para a Finlandia «Maakunnat/Landskap».

ANEXO I

Unidades administrativas locais

Para a Bélgica «Gemeenten/Communes», para a Bulgdria «Hacenenn mecta (Naseleni mesta)», para a Republica Checa «Obce»,
para a Dinamarca «Kommuner», para a Alemanha «Gemeinden», para a Estonia «Vald, Linn», para a Grécia «Afpot (Dimoi)»,
para Espanha <Municipios», para Franca «Communes», para a Crodcia «Gradovi, opéine», para a Irlanda «Counties, County
boroughs», para Itdlia «Comuni», para Chipre «Anjpot, kowomtes (Dimoi, koinotites)», para a Letdnia «Republikas pilsétas,
novadi», para a Lituania «Savivaldybés», para o Luxemburgo «Communes», para a Hungria «Telepiilések», para Malta
«Localities», para os Paises Baixos «Gemeenten», para a Austria «Gemeinden», para a Polonia «Gminy», para Portugal
«Freguesias», para a Roménia «Municipii, Orase» e «Comune», para a Eslovénia «Ob¢ine», para a Eslovdquia «Obce», para a
Finlandia «Kunnat/Kommuner», para a Suécia <Kommuner» e para o Reino Unido ‘Local authorities’.
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1756 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo V do Regulamento (CE) n.° 136/2004 no que diz respeito a inclusio do Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte na lista de paises terceiros autorizados a introduzir na
Unido remessas de feno e palha

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de dezembro de 1997, que fixa os principios relativos a
organizacdo dos controlos veterindrios dos produtos provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade (),
nomeadamente o artigo 19.,n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saiday).

(2) A Diretiva 97/78|CE fixa os principios relativos a organiza¢do dos controlos veterindrios dos produtos provenientes
de paises terceiros introduzidos na Unido. O artigo 19.%, n.° 1, da referida diretiva determina que a Comissido deve
elaborar uma lista de produtos vegetais que devem ser submetidos a controlos veterindrios nas fronteiras, uma vez
que podem constituir um risco de propagacio na Unido de doencas infeciosas ou contagiosas para os animais, bem
como uma lista dos paises terceiros que podem ser autorizados a exportar esses produtos vegetais para a Unido.

(3)  Assim, o anexo IV do Regulamento (CE) n.° 136/2004 da Comissdo (*) enumera o feno e a palha como produtos
vegetais sujeitos a controlos veterindrios nas fronteiras, enquanto o anexo V desse regulamento enumera os paises a
partir dos quais os Estados-Membros estdo autorizados a importar feno e palha.

(4) O Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais respeite
as condicdes estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 136/2004 para a introducdo na Unido de remessas de
mercadorias constituidas por feno e palha a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislacdo da Unido
por um periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(5)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbagdo desnecessiria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido deve ser incluido na lista de paises autorizados a introduzir na Unido remessas de feno e palha, estabelecida
no anexo V do Regulamento (CE) n.° 136/2004.

(6) O anexo V do Regulamento (CE) n.° 136/2004 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(7) O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislacio da Unido
continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

() JOL 24 de 30.1.1998, p. 9.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 136/2004 da Comissdo, de 22 de janeiro de 2004, que define os procedimentos de controlo veterindrio nos
postos de inspegdo fronteiricos da Comunidade a aplicar a produtos importados de paises terceiros (JO L 21 de 28.1.2004, p. 11).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo V do Regulamento (CE) n.° 136/2004 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



24.10.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 270/59

ANEXO

Apbs a entrada relativa ao Chile, € inserida a seguinte linha no anexo V do Regulamento (CE) n.° 136/2004:

«GB Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/1757 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo I do Regulamento de Execucio (UE) 2018/659 no que diz respeito a inclusio do

Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises

terceiros e partes do territério de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a entrada na Unido
de equideos vivos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 91/496/CEE do Conselho, de 15 de julho de 1991, que fixa os principios relativos a organizagdo
dos controlos veterindrios dos animais provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade e que altera as
Diretivas 89/662/CEE, 90/425/CEE e 90/675/CEE ('), nomeadamente o artigo 3.°, n.° 2, e o artigo 9.°, n.° 1, alinea c),

Tendo em conta a Diretiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de julho de 1992, que define as condigdes de policia sanitdria
que regem o comércio e as importagdes na Comunidade de animais, sémenes, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se
refere as condigdes de policia sanitdria, as regulamenta¢des comunitdrias especificas referidas na secgdo I do anexo A da
Diretiva 90/425/CEE (*), nomeadamente o artigo 17.°, n.° 3,

Tendo em conta a Diretiva 2009/156/CE do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa as condi¢des de policia
sanitdria que regem a circulacdo de equideos e as importacdes de equideos provenientes de paises terceiros (),
nomeadamente o artigo 2.°, alinea i), o artigo 12.°,n.° 1, n.° 4 e n.° 5, o artigo 13.°, n.° 2, e os artigos 15.%, 16.°, 17.° ¢ 19.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (¥), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saidav).

(2) A Diretiva 2009/156/CE estabelece as condi¢des de policia sanitdria que regem as importagdes de equideos para a
Unido. Esta diretiva determina que s6 podem ser importados para a Unido equideos provenientes de um pais
terceiro ou parte de um pais terceiro constante de uma lista de paises terceiros elaborada em conformidade com a
referida diretiva e acompanhados de um certificado sanitério correspondente a um modelo também elaborado em
conformidade com a mesma diretiva.

(3) A Diretiva 92/65/CEE estabelece as condigdes de policia sanitdria aplicdveis as importagdes para a Unido de sémen,
6vulos e embrides da espécie equina. Esta diretiva determina que sé podem ser importadas para a Unido
mercadorias provenientes de um pais terceiro ou parte de um pais terceiro constante de uma lista de paises terceiros
elaborada em conformidade com a referida diretiva e acompanhadas de um certificado sanitario correspondente a
um modelo também elaborado em conformidade com a mesma diretiva. O certificado sanitdrio deve atestar que as
mercadorias provém de centros de colheita e armazenagem aprovados ou de equipas de colheita e produgio
aprovadas que oferecam garantias pelo menos equivalentes as estabelecidas no anexo D, capitulo I, da referida
diretiva.

(') JOL 268 de 24.9.1991, p. 56.

() JOL 268 de 14.9.1992, p. 54.

() JOL192de 23.7.2010, p. 1.

(*) Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).
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(4) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659 da Comissdo () estabelece, entre outros, a lista de paises terceiros e
partes do territério de paises terceiros a partir dos quais os Estados-Membros autorizam a entrada de equideos vivos
e de sémen, 6vulos e embrides de equideos.

(50 O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais e as
dependéncias da Coroa respeitem, em relagdo a certos produtos, as condigdes estabelecidas nas Diretivas 2009/156/
|CE e 92/65/CEE e no Regulamento de Execugio (UE) 2018/659 para a introdugdo na Unido de remessas de equideos
e de sémen, 6vulos e embrides de equideos a partir a data de saida, continuando a cumprir a legislacio da Unido por
um periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(6)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbagdo desnecessdria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos na lista de paises
terceiros e partes do territério de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a entrada de equideos vivos e de
sémen, 6vulos e embrides de equideos, estabelecida no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659.

(7)  No que diz respeito ao estatuto sanitirio dos equideos no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e nas
dependéncias da Coroa, estes paises devem ser classificados no grupo sanitario A, devendo ser autorizados todos os
tipos de entrada e a entrada de todas as categorias de equideos.

(8) O anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/659 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(9) O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagio da Unido
continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

(10) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/659 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

() Regulamento de Execucdo (UE) 2018/659 da Comissdo, de 12 de abril de 2018, relativo as condi¢des para a entrada na Unido de
equideos vivos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos (JO L 110 de 30.4.2018, p. 1).
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1758 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo III do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 no que diz respeito a inclusio do Reino

Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises

terceiros, territorios, zonas ou compartimentos autorizados a introduzir na Unido Europeia
remessas de animais de aquicultura

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de outubro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitarios
aplicdveis aos animais de aquicultura e produtos derivados, assim como a prevencdo e a luta contra certas doengas dos
animais aquéticos ('), nomeadamente o artigo 22.° e o artigo 61.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) Em 29 de margo de 2017, o Reino Unido notificou a sua intengdo de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.%, n.* 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saida»).

(2) O anexo Il do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 da Comisséo (*) estabelece uma lista de paises terceiros, territorios,
zonas ou compartimentos autorizados a introduzir na Unido animais de aquicultura.

(3) O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais e as
dependéncias da Coroa respeitem, em relagdo a certos produtos, as condigdes estabelecidas no Regulamento (CE)
n.° 1251/2008 para a introdu¢do na Unido de remessas de animais de aquicultura a partir da data de saida,
continuando a cumprir a legislacdo da Unido por um periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessdria do comércio apés a data de saida, o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos na lista de paises
terceiros, territdrios, zonas ou compartimentos autorizados a introduzir na Unido remessas de animais de
aquicultura, estabelecida no anexo Il do Regulamento (CE) n.° 1251/2008.

(5) O anexo III do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(6) O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagio da Unido
continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da
Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

() JOL 328 de 24.11.2006, p. 14.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 1251/2008 da Comissdo, de 12 de dezembro de 2008, que aplica a Diretiva 2006/88|/CE do Conselho no que se
refere as condigdes e aos requisitos de certificagdo para a colocagdo no mercado e importagdo para a Comunidade de animais de
aquicultura e produtos derivados e estabelece uma lista de espécies vetoras (JO L 337 de 16.12.2008, p. 41).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo III do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

O quadro constante do anexo III do Regulamento (CE) n.° 1251/2008 ¢ alterado do seguinte modo:

a) Apos a entrada relativa as Ilhas Cook, sdo inseridas as seguintes linhas:

Reino Unido da Gra-Bretanha e da p
«GB Irlanda do Norte X X X Todo o pais
GG Guernesey X X X Todo o pais»

b) Apos a entrada relativa a Israel, s3o inseridas as seguintes linhas:

M Ilha de Man X Todo o pais

JE Jersey X X X Todo o pais»
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1759 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido

da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros ou

partes destes autorizados a introduzir na Unido remessas de leite cru, produtos licteos, colostro e
produtos a base de colostro destinados ao consumo humano

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a producdo, transformagio, distribui¢do e introdugdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano ('), nomeadamente o artigo 8.°, proémio, o artigo 8.°, ponto 1, primeiro pardgrafo, o artigo 8.°, ponto 4,
e o artigo 9., n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até
31 de outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino
Unido a partir de 1 de novembro de 2019 («data de saiday).

(2) O Regulamento (UE) n.° 605/2010 da Comissdo (*) estabelece as condi¢des de satide publica e animal e os requisitos
de certificacdo para a introducdo na Unido de remessas de leite cru, produtos lacteos, colostro e produtos a base de
colostro destinados ao consumo humano, bem como a lista de paises terceiros ou partes destes a partir dos quais é
autorizada a introdug¢do na Unido dessas remessas.

(3) O Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessarias para que esse pais e as
dependéncias da Coroa respeitem as condigdes estabelecidas no Regulamento (UE) n.° 605/2010 para a introdugio
na Unido de remessas de leite cru, produtos ldcteos, colostro e produtos a base de colostro destinados ao consumo
humano a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislagio da Unido por um periodo inicial de, pelo
menos, nove meses.

(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessdria do comércio apés a data de saida, o Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos nas colunas A, B e C
da lista de paises terceiros e partes destes autorizados a introduzir na Unido remessas de leite cru, produtos lacteos,
colostro e produtos a base de colostro destinados ao consumo humano, estabelecida no anexo I do Regulamento
(UE) n.° 605/2010.

(5) O anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(6) O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir a partir da data de saida, salvo se a legislacdo da Unido continuar a
ser aplicavel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

() JOL 18 de 23.1.2003,p. 11.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Regulamento (UE) n.° 605/2010 da Comissdo, de 2 de julho de 2010, que estabelece as condigdes de satide piiblica e de sanidade
animal e os requisitos de certificagdo veterindria para a introducio na Unido Europeia de leite cru e de produtos licteos destinados ao
consumo humano (JO L 175 de 10.7.2010, p. 1).
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(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010 ¢é alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel a partir da data de saida.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

O quadro constante do anexo I do Regulamento (UE) n.° 605/2010 ¢ alterado do seguinte modo:

a) Apos a entrada relativa a Etidpia, sdo inseridas as seguintes linhas:

Reino Unido da Gra-Bretanha e da
«GB Irlanda do Norte ¥ i ¥

GG Guernesey + + +»

b) Apos a entrada relativa a Israel, é inserida a seguinte linha:

M Ilha de Man + + +»

) Apos a entrada relativa a Islandia, € inserida a seguinte linha:

JE Jersey + + +»
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1760 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo I do Regulamento (CE) n.° 119/2009 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido

da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte na lista de paises terceiros ou partes destes autorizados a

introduzir na Unido remessas de carne de leporideos selvagens, de certos mamiferos terrestres
selvagens e de coelhos de criacio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a producdo, transformagio, distribui¢do e introdugdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano ('), nomeadamente o artigo 8.°, proémio, o artigo 8.°, ponto 1, primeiro pardgrafo, o artigo 8.°, ponto 4,
e o artigo 9., n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saida»).

(2) O Regulamento (CE) n.° 119/2009 da Comissio (*) estabelece as condigdes de satide ptiblica e animal e os requisitos
de certificagdo para a introdugdo na Unido de remessas de carne de leporideos selvagens, de certos mamiferos
terrestres selvagens e de coelhos de criagdo, bem como a lista de paises terceiros ou partes destes a partir dos quais é
autorizada a introdugdo na Unido dessas remessas.

(3) O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais respeite
as condigdes estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 119/2009 para a introdugdo na Unido de remessas de carne de
leporideos selvagens, de certos mamiferos terrestres selvagens e de coelhos de criagdo a partir da data de saida,
continuando a cumprir a legislacdo da Unido por um periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessdria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte deve ser incluido na lista de paises terceiros e partes destes
autorizados a introduzir na Unido remessas de carne de leporideos selvagens, de certos mamiferos terrestres
selvagens e de coelhos de criagdo, estabelecida no anexo I do Regulamento (CE) n.° 119/20009.

(5) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 119/2009 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(6) O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagio da Unido
continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

() JOL 18 de 23.1.2003, p. 11.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 119/2009 da Comissdo, de 9 de fevereiro de 2009, que estabelece uma lista de paises terceiros ou partes de
paises terceiros a partir dos quais se autorizam as importacdes e o transito na Comunidade de carne de leporideos selvagens, de certos
mamiferos terrestres selvagens e de coelhos de criagdo, bem como os requisitos de certificagdo veterindria aplicdveis (JO L 39 de
10.2.2009, p. 12).
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(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A parte 1 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 119/2009 ¢é alterada em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislacdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

A seguinte linha ¢é inserida apds a entrada relativa ao Canada no quadro constante da parte 1 do anexo I do Regulamento

(CE) n.* 119/2009:

«Reino Unido da Gri-Bre-
tanha edalrlanda do Norte

GB

WL

RM

WM>»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/1761 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera a parte 1 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008 no que diz respeito a inclusio do

Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e de certas dependéncias da Coroa na lista de

paises terceiros, territérios, zonas ou compartimentos autorizados a introduzir na Unido remessas
de aves de capoeira e de produtos a base de aves de capoeira

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a producdo, transformagio, distribui¢do e introdugdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (), nomeadamente o artigo 8.°, pontos 1 e 4,

Tendo em conta a Diretiva 2009/158/CE do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa as condi¢des de policia
sanitdria que regem o comércio intracomunitdrio e as importagdes de aves de capoeira e de ovos para incubagdo
provenientes de paises terceiros (%), nomeadamente o artigo 23.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)

()

Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua intengdo de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (*), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até
31 de outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino
Unido a partir de 1 de novembro de 2019 («data de saida).

O Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo (*) estabelece uma lista de paises terceiros, territrios, zonas ou
compartimentos a partdir dos quais sdo autorizados a importacido e o trnsito na Unido de aves de capoeira e de
produtos a base de aves de capoeira (os «produtos»), bem como as exigéncias de certificacdo veterindria aplicaveis.
Este regulamento determina que os produtos s6 podem ser importados e transitar na Unido se forem provenientes
dos paises terceiros, territorios, zonas ou compartimentos enumerados nas colunas 1 e 3 do quadro constante do
anexo I, parte 1, desse regulamento.

O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais e certas
dependéncias da Coroa respeitem as condigdes estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 798/2008 para a introdugdo
na Unido de remessas dos produtos a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislagdo da Unido por um
periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessdria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e certas dependéncias da Coroa devem ser incluidos na lista de paises
terceiros, territérios, zonas ou compartimentos autorizados a introduzir na Unido remessas dos produtos,
estabelecida no anexo [, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008.

O anexo [ do Regulamento (CE) n.° 798/2008 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido
continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

JOL 18 de 23.1.2003, p. 11.

JO L 343 de 22.12.2009, p. 74.

Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, doTUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo, de 8 de agosto de 2008, que estabelece a lista de paises terceiros, territérios, zonas ou

compartimentos a partir dos quais sdo autorizados a importacdo e o transito na Comunidade de aves de capoeira e de produtos a base
de aves de capoeira, bem como as exigéncias de certificagdo veterindria aplicaveis (JO L 226 de 23.8.2008, p. 1).



24.10.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 270/73

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A parte 1 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 798/2008 ¢ alterada em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislacdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2019/1762 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o Regulamento (UE) n.° 206/2010 no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-
Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa nas listas de paises terceiros, territérios
ou partes destes autorizados a introduzir na Unido determinados animais e carne fresca

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de julho de 1992, que define as condigdes de policia sanitdria
que regem o comércio e as importagdes na Comunidade de animais, sémenes, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se
refere as condigdes de policia sanitdria, as regulamentacdes comunitdrias especificas referidas no anexo A, sec¢do I, da
Diretiva 90/425/CEE ('), nomeadamente o artigo 17.°, n.° 2, alinea a),

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a producdo, transformagio, distribui¢do e introdugdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (?, nomeadamente o artigo 8.°, pontos 1 e 4,

Tendo em conta a Diretiva 2004/68/CE do Conselho, de 26 de abril de 2004, que estabelece normas de satide animal
referentes a importagdo e ao transito de determinados animais ungulados vivos na Comunidade e que altera as Diretivas
90/426/CEE e 92/65/CEE e revoga a Diretiva 72/462/CEE (}), nomeadamente o artigo 3., n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) Em 29 de margo de 2017, o Reino Unido notificou a sua intengdo de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (¥), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.%, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saida»).

(2) O Regulamento (UE) n.° 206/2010 da Comissdo (°) estabelece as listas de paises terceiros, territorios ou partes destes
autorizados a introduzir na Unido Europeia determinados animais e carne fresca, bem como os requisitos de
certificagdo veterindria. Esse regulamento estabelece que as remessas de ungulados e de carne fresca desses animais
destinada ao consumo humano s6 podem ser introduzidas na Unido a partir dos paises terceiros que cumpram as
condigdes estabelecidas no mesmo regulamento.

(3) O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais respeite
as condicdes estabelecidas no Regulamento (UE) n.° 206/2010 para a introdu¢do na Unido de remessas de
ungulados, com excecdo dos equideos, e de carne fresca de ungulados, incluindo a de equideos, e, no que respeita as
dependéncias da Coroa, para alguns dos produtos anteriormente referidos, a partir da data de saida, continuando a
cumprir a legislagdo da Unido por um periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(") JOL 268 de 14.9.1992, p. 54.

() JOL18de 23.1.2003, p. 11.

() JOL 139 de 30.4.2004, p. 320.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Regulamento (UE) n.c 206/2010 da Comissdo, de 12 de margo de 2010, que estabelece as listas de paises terceiros, territérios ou partes
destes autorizados a introduzir na Unido Europeia determinados animais e carne fresca, bem como os requisitos de certificagdo
veterindria (JO L 73 de 20.3.2010, p. 1).
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(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbagdo desnecessiria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos nas listas de paises
terceiros, territorios e partes destes autorizados a introduzir na Unido remessas de ungulados, com exce¢do dos
equideos, e de carne fresca de ungulados, incluindo a de equideos, estabelecidas no anexo I, parte 1, e no anexo I,
parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010.

(5)  OsanexosI eIl do Regulamento (UE) n.° 206/2010 devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade.

(6) O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagio da Unido
continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos I e I do Regulamento (UE) n.° 206/2010 s3o alterados em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

O Regulamento (UE) n.° 206/2010 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Na parte 1 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 206/2010:

a) Ap6s a entrada relativa ao Chile, sdo inseridas as seguintes linhas:

«GB — Reino Unido da GB-0 Todo o pais
Gri-Bretanha e daIrlanda
do Norte GB-1 Inglaterra, Pais de Gales e Irlanda BOV-X, IIL,IVa,V,IX
do Norte BOV-Y,
OVI-X,
OVI-Y,
POR-X,
POR-Y,
RUM, SUI

GB-2 Escécia BOV-X, ILIIL, IVa, V,
BOV-Y, IX
OVI-X,
OVL-Y,
POR-X,
POR-Y,

RUM, SUI

GG — Guernesey GG-0 Todo o pais BOV-X, V, IX»
OVI-X,
POR-X

b) Apos a entrada relativa & Gronelandia, ¢ inserida a seguinte linha:

«IM — Ilha de Man IM-0 Todo o pais BOV-X, ILIII, IVa, V,
BOV-Y, IX»

OVI-X,
OVI-Y,
POR-X,
POR-Y

¢) Apbs a entrada relativa a Islandia, € inserida a seguinte linha:

JE — Jersey JE-0 Todo o pais BOV-X, IVa»
RUM, SUI

2) Naparte 1 do anexo Il do Regulamento (UE) n.° 206/2010:

a) Ap0s a entrada relativa as Ilhas Falkland, s3o inseridas as seguintes linhas:

«GB — Reino Unido da GB-0 Todo o pais BOV, OV],
Gra-Bretanha e da Irlanda POR,EQU,
do Norte RUF,RUW,
SUF, SUW

GG — Guernesey GG-0 Todo o pais»
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b) Apos a entrada relativa a Israel, € inserida a seguinte linha:

«IM — Ilha de Man IM-0 Todo o pais BOV, OV],
POR»
¢) Ap0s a entrada relativa a Islandia, € inserida a seguinte linha:
JE — Jersey JE-0 Todo o pais BOV»
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DECISOES

DECISAO (UE) 2019/1763 DO CONSELHO
de 4 de outubro de 2019

que estabelece a posicio adotada em nome da Unido Europeia na Comissio de Peritos Técnicos da

Organizacio Intergovernamental para os Transportes Internacionais Ferrovidrios (OTIF) relativa a

determinadas alteracdes as especificagdes do Registo Nacional de Material Circulante (RNMC) e as
Prescricdes Técnicas Uniformes — Aplicacdes telemdticas para servicos de frete (PTU ATM)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 91.°, em conjugag¢io com o
artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

A Unido aderiu a Convencio relativa aos Transportes Internacionais Ferrovidrios (COTIF), de 9 de maio de 1980,
com a redag¢do que lhe foi dada pelo Protocolo de Vilnius, de 3 de junho de 1999, em conformidade com a Decisdo
2013/103/UE do Conselho ().

Todos os Estados-Membros, com excecdo de Chipre e de Malta, sdo partes contratantes da COTIF.

O artigo 13.° da COTIF, estipula que o funcionamento da Organizagdo Intergovernamental para os Transportes
Internacionais Ferrovidrios (OTIF) deve ser assegurada pela Comissdo de Peritos Técnicos (CPT). Em conformidade
com a alinea e) do artigo 20.°, n.° 1,, da COTIF e com o artigo 13.°, n.* 1, 4 e 5, do apéndice G (ATMF), a CPT é
competente para tomar decisdes sobre a adogdo ou a alteracio das especificacdes do Registo nacional de material
circulante (RNMC). Em conformidade com a alinea b) do artigo 20.°, n.° 1, da COTIF e o artigo 6.° do apéndice F
(APTU), a CPT é competente para tomar decisdes sobre a adogdo de Prescri¢des Técnicas Uniformes — Aplicacdes
telemdticas para servicos de frete (PTU ATM) ou de uma disposigdo que altere uma medida de prescricio técnica
com base nos apéndices F (APTU) e G (ATMF) da COTIF.

Na sua décima segunda sessdo, que teve lugar em 12 e 13 de junho de 2019, a CPT acordou langar um procedimento
escrito para adotar alteragBes as especificagdes do RNMC e ao apéndice 1 das PTU ATM.

O objetivo das modificagdes propostas é harmonizar o RNMC e as PTU ATMcom a Decisdo de Execucdo (UE)
2018/1614 da Comissio (%) e o Regulamento de Execugdo (UE) 2019/778 da Comissdo (*), respetivamente.

As modificacdes propostas sio consentaneas com o direito e os objetivos estratégicos da Unido, contribuindo para a
harmonizagio da legislacdo da OTIF com o direito pertinente da Unido, e devem, pois, ser apoiadas pela Unido.

Decisdo 2013/103/UE do Conselho, de 16 de junho de 2011, relativa  assinatura e celebragio do Acordo entre a Unido Europeia e a
Organizacdo Intergovernamental para os Transportes Internacionais Ferrovidrios sobre a adesio da Unido Europeia a Convengdo
relativa aos Transportes Internacionais Ferrovidrios (COTIF), de 9 de maio de 1980, com a redagdo que lhe foi dada pelo Protocolo de
Vilnius, de 3 de junho de 1999 (JO L 51 de 23.2.2013, p. 1).

Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1614 da Comissdo, (fe 25 de outubro de 2018, que estabelece especificagdes para os registos de
veiculos referidos no artigo 47.° da Diretiva (UE) 2016/797 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera e revoga a Decisdo
2007/756/CE da Comissdo (JO L 268 de 26.10.2018, p. 53).

Regulamento de Execucdo (UE) 2019/778 da Comissdo, de 16 de maio de 2019, que altera o anexo do Regulamento (UE) n.
°1305/2014 no que diz respeito a gestdo do controlo das modificagdes (JO L 139 Ide 27.5.2019, p. 356).
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(7)  E conveniente definir a posi¢do a adotar em nome da Unido na CPT, uma vez que as modificacdes propostas serdo
vinculativas para a Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar, em nome da Unido, no Comité de Peritos Técnicos (CPT) da Organizagdo Intergovernamental dos
Transportes Internacionais Ferrovidrios (OTIF), sobre as altera¢des as especificagdes do RNMC e ao apéndice 1 das PTU
ATM, deve ser a seguinte:

(a) Votar a favor das modificacdes propostas pela CPT as especificagdes do RNMC, como constante do Documento de
Trabalho da CPT TECH-19001-CTE12-5.1;

(b) Votar a favor das modificacdes propostas pela CPT ao apéndice 1 das PTU ATM, como constante do Documento de
Trabalho da CPT TECH-18037-CTE12-5.2.

A posigdo referida no primeiro pardgrafo deve ser expressa pela Comisséo.

Artigo 2.°
As decisdes da CPT, uma vez aprovadas, devem ser publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, com a indicacdo da data
da sua entrada em vigor.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito no Luxemburgo, em 4 de outubro de 2019.

Pelo Conselho
A Presidente
K. MIKKONEN
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DECISAO DELEGADA (UE) 2019/1764 DA COMISSAO
de 14 de marco de 2019

que completa o Regulamento (UE) n.° 305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz

respeito aos sistemas aplicdveis para avaliar e verificar a regularidade do desempenho das guardas e

parapeitos que s3o utilizados no setor da construgio exclusivamente para evitar quedas e ndo estio
sujeitos a cargas verticais da estrutura

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2011, que

estabelece condigdes harmonizadas para a comercializagdo dos produtos de construgdo e que revoga a Diretiva 89/106/CEE

do Conselho ('), nomeadamente o artigo 28.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Ndo existe uma decisio adequada para a avaliacdo e verificacdo da regularidade do desempenho das guardas e
parapeitos que sdo utilizados no setor da construgdo exclusivamente para evitar quedas e ndo estdo sujeitos a cargas
verticais da estrutura. Por conseguinte, é necessario estabelecer quais sdo os sistemas de avaliacdo e verificagdo da
regularidade do desempenho aplicdveis a essas guardas e parapeitos.

(2)  Aluz da experiéncia adquirida no que respeita a0 comportamento dos produtos em causa durante a sua vida ttil, tal
como descrita no estudo sobre as causas das deficiéncias desses produtos, a avaliagdo do seu desempenho no que se
refere a todas as caracteristicas essenciais, com excecdo da reacdo ao fogo, deve ser realizada pelo fabricante antes de
esses produtos serem colocados no mercado. Ndo sdo necessdrios sistemas mais onerosos. Para o desempenho em

matéria de reagdo ao fogo, a escolha dos sistemas 1, 3 ou 4 deve ser considerada adequada por referéncia as
diferentes subfamilias de produtos,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A presente decisdo é aplicdvel a guardas e parapeitos que sdo utilizados no setor da constru¢io exclusivamente para evitar
quedas e ndo estdo sujeitos a cargas verticais da estrutura.

Artigo 2.°
As guardas e parapeitos referidos no artigo 1.° devem ser objeto de avaliagdo e verificagdo da regularidade do desempenho
em relagdo as suas caracteristicas essenciais, em conformidade com os sistemas especificados no anexo.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de marco de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(') JOL 88 de 4.4.2011, p. 5.
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ANEXO

SISTEMAS DE AVALIACAO E VERIFICACAO DA REGULARIDADE DO DESEMPENHO

Para todas as caracteristicas essenciais, exceto a reacio ao fogo

Quadro 1

Produtos e utilizacio prevista

Sistema aplicdvel

Guardas e parapeitos que sdo utilizados no setor da construgdo exclusivamente para evitar
quedas e ndo estdo sujeitos a cargas verticais da estrutura.

4

Quadro 2

Unicamente para a reagio ao fogo

Produtos e utilizacio prevista

Subfamilias de produtos

Sistema aplicivel

Guardas e parapeitos que s3o utilizados no
setor da construgdo exclusivamente para evi-
tar quedas e ndo estdo sujeitos a cargas verti-
cais da estrutura.

Produtos cujo processo de producio inclui
uma etapa claramente identificavel que re-
sulta numa melhoria do desempenho em
matéria de reacdo ao fogo (por exemplo,
adi¢do de retardadores de fogo ou limitacdo
de materiais organicos)

Produtos para os quais existe uma base juri-
dica europeia aplicdvel para classificar o de-
sempenho em matéria de reacdo ao fogo
sem ensaios.

Produtos que ndo pertencem as restantes
subfamilias.
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1765 DA COMISSAO
de 22 de outubro de 2019

que estabelece as regras para a criacio, a gestdo e o funcionamento da rede de autoridades nacionais
responsaveis pela saiide em linha e que revoga a Decisdo de Execucdo 2011/890/UE

[notificada com o niimero C(2019) 7460]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2011/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2011, relativa ao
exercicio dos direitos dos doentes em matéria de cuidados de satide transfronteirigos ('), nomeadamente o artigo 14.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

O artigo 14.° da Diretiva 2011/24/UE prevé que a Unido apoie e promova a coopera¢do e o intercimbio de
informagdes entre os Estados-Membros no dmbito de uma rede voluntdria composta pelas autoridades nacionais
responsaveis pela satide em linha («ede de satide em linha») designadas pelos Estados-Membros.

A Decisdo de Execugdo 2011/890/UE da Comissdo () estabelece regras para o estabelecimento, a gestdo e o
funcionamento da rede de sadde em linha.

Essa decisio ndo inclui atualmente regras adequadas no que diz respeito a certos aspetos necessirios ao
funcionamento suficientemente transparente da rede de satide em linha, em especial no que se refere ao papel da
rede de satide em linha e da Comissio relativamente a infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os
servicos de informacio de satide em linha transfronteiras e aos novos requisitos em matéria de protegio de dados
previstos no Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho () («regulamento geral sobre a
protecdo de dados») e no Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

A gestdo transparente da rede de sadde em linha deve ser assegurada através do estabelecimento de regras relativas a
adesdo dos membros a rede e a sua saida. Dado que a participagio na rede de satide em linha ¢ voluntdria, os
Estados-Membros devem ter a possibilidade de aderir a qualquer momento. Por motivos de organizagio, os Estados-
-Membros que pretendam participar devem informar antecipadamente a Comissio dessa intengao.

JOL 88 de 4.4.2011, p. 45.

Decisdo de Execugdo 2011/890/UE da Comissdo, de 22 de dezembro de 2011, que estabelece as normas para a criagdo, a gestdo e o
funcionamento da rede de autoridades nacionais responsdveis pela satide em linha (JO L 344 de 28.12.2011, p. 48).

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagio desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo & protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgios e organismos da Unido e a livre
circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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A comunicagdo eletrénica é um meio adequado para um intercdmbio rapido e fidvel de dados entre os Estados-
-Membros que fazem parte da rede de satide em linha. Neste dominio, registaram-se desenvolvimentos
significativos. Nomeadamente, a fim de facilitar a interoperabilidade dos sistemas europeus de satide em linha, os
Estados-Membros que participam na rede, e que decidiram reforcar a sua cooperacio neste dominio com o apoio da
Comissdo, criaram a infraestrutura de servicos digitais de satide em linha para os servicos de informagio de satide em
linha transfronteiras, enquanto instrumento informdtico para o intercdmbio de dados de saide no ambito do
programa Mecanismo Interligar a Europa (°). Esta evolugdo deve ser refletida na presente decisdo. Além disso, tal
como salienta a Comunicagdo da Comissdo, de 25 de abril de 2018, sobre a viabilizagdo da transformacio digital
dos servicos de satde e de prestagio de cuidados no Mercado Unico Digital, a capacitagio dos cidaddos e a
construcdo de uma sociedade mais saudavel (), o respetivo papel dos Estados-Membros participantes e da Comissdo
no funcionamento da infraestrutura de servigos digitais de saiide em linha para os servicos de informacio de satde
em linha transfronteiras deve ser clarificado.

O papel da infraestrutura de servicos digitais de satide em linha para os servigos de informagio de satide em linha
transfronteiras deve ser o de facilitar o intercdimbio transfronteiras de dados de satide entre os Estados-Membros que
participam na rede de satide em linha, tal como reconhecido nas conclusdes do Conselho de 2017 sobre a satide na
sociedade digital (’), tais como os dados dos doentes incluidos nas receitas eletronicas e nos resumos de satide dos
doentes e, mais tarde, registos de satide eletrénicos mais completos, bem como desenvolver outros casos de
utilizacio e dominios de informacio em matéria de satide.

A infraestrutura de servicos digitais de saide em linha para os servicos de informacio de satide em linha
transfronteiras ¢ composta por servigos de base e servigos genéricos, tal como previsto no Regulamento (UE) n.
° 283/2014 do Parlamento Europeu do Conselho (f). Os servigos de base sido desenvolvidos, implantados e
mantidos pela Comissdo Europeia. Juntamente com os servigos genéricos, devem permitir e apoiar a conectividade
transeuropeia. Os servigos genéricos sio desenvolvidos, implantados e mantidos pelos pontos de contacto nacionais
para a satide em linha, designados por cada Estado-Membro. Os pontos de contacto nacionais para a saiide em linha,
recorrendo aos servigos genéricos, ligam a infraestrutura nacional aos pontos de contacto nacionais para a satide em
linha de outro Estado-Membro através das plataformas de servigos de base.

A fim de melhorar o intercimbio transfronteiras de dados de satide e alcangar a interoperabilidade técnica, semantica
e organizativa entre os sistemas nacionais de saide em linha, a rede de satide em linha deverd, no contexto da
infraestrutura de servicos digitais de satide em linha para os servicos de informacdo de satide em linha
transfronteiras, assumir a lideranga na elaboragdo e coordenagio dos requisitos e especificagdes comuns necessarios.

A rede de satide em linha estd jd a realizar vdrias atividades no dominio da sadde em linha, definidas no seu
programa de trabalho plurianual e destinadas principalmente a prestar orientagdes, partilhar boas praticas ou
encontrar formas comuns de trabalhar em conjunto. Entre estas atividades contam-se, por exemplo: trabalhar para
que os cidaddos possam desempenhar um papel ativo na gestdo dos seus proprios dados de satide, nomeadamente
no dominio da satide em linha, da satide mével e da telemedicina, bem como o acesso, a utilizagdo e a partilha pelos
doentes dos seus proprios dados de satide e a literacia digital dos doentes. Outras atividades da rede estio
relacionadas com a utilizagdo inovadora dos dados de sadde, incluindo os megadados, a inteligéncia artificial, o
desenvolvimento do conhecimento sobre a politica de cuidados de satide, incluindo a prestacdo, em cooperagio
com as partes interessadas a nivel nacional e da UE, de orienta¢des sobre a promocio da satde, a prevencio de
doencas e a melhoria da prestacdo de cuidados de satide através de uma melhor utilizagio de dados de satide. A rede
apoia os Estados-Membros no sentido de permitir a partilha e a utilizagdo de dados médicos e de satide para efeitos
de satide publica e investigagdo. Em conformidade com o artigo 14.°, n.° 2, alinea c), da Diretiva 2011/24/UE, a rede

Regulamento (UE) n.° 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, que cria 0 Mecanismo Interligar

a Europa, altera o Regulamento (UE) n.° 913/2010 e revoga os Regulamentos (CE) n.° 680/2007 e (CE) n.° 67/2010 (JO L 348 de
20.12.2013, p. 129).

Comunicacdo da Comissdo sobre a viabilizacdo da transformagdo digital dos servigos de satide e de prestacdo de cuidados no Mercado
Unico Digital, a capacitagio dos cidadios e a construcio de uma sociedade mais saudavel [COM(2018) 233 final, p. 7].

Conclusdes do Conselho sobre a satide na sociedade digital — fazer progressos na inovacio baseada em dados no dominio da satde
(2017/C 440/05, n.° 30).

Regulamento (UE) n.° 283/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2014, relativo as orientagdes para as redes
transeuropeias na drea das infraestruturas de telecomunicagdes e que revoga a Decisdo n.° 1336/97/CE (JO L 86 de 21.3.2014, p. 14).
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apoia igualmente os Estados-Membros no desenvolvimento de meios de identificacdo eletrénica e de autenticagdo
para facilitar a transferibilidade dos dados no dmbito de cuidados de satide transfronteiricos, em especial no que diz
respeito a infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servios de informacio de satide em linha
transfronteiras, tendo em conta o quadro eIDAS e outras acdes em curso a nivel da Unido.

(10) A rede de satide em linha estd também a trabalhar no reforco da continuidade dos cuidados, melhorando a adesdo
aos servicos de satide em linha transfronteiras, desenvolvendo novos casos de utilizagio e dominios de informacio
de satde, para além do resumo de saide dos doentes e das receitas eletrdnicas, bem como nos desafios de
implementagdo relacionados com a interoperabilidade, a prote¢do de dados, a seguranca dos dados ou as
competéncias digitais dos profissionais de satide. A rede permite ainda uma maior interoperabilidade dos sistemas
nacionais de tecnologias da informacdo e da comunicagdo e a transferibilidade transfronteiras de dados de satde
eletronicos no ambito dos cuidados de satde transfronteiras, prestando orientagdes sobre os requisitos e
especificagdes que devem ser utilizados para alcancar a interoperabilidade técnica, semantica e organizativa entre os
sistemas nacionais de cuidados de satide digitais. A rede estd a trabalhar no sentido de promover uma cooperagio
mais forte no que diz respeito ao desenvolvimento e a partilha de boas praticas em matéria de estratégias nacionais
de satide digital, com o objetivo de criar convergéncia para um sistema interoperavel de satide em linha.

(11) Ao preparar orienta¢des sobre aspetos de seguranca do intercimbio de dados, a rede de sadde em linha deve
beneficiar dos conhecimentos especializados do grupo de cooperagio da seguranca das redes e da informagio (SRI),
criado nos termos do artigo 11.° da Diretiva (UE) 2016/1148 do Parlamento Europeu e do Conselho (), e da Agéncia
da Unido Europeia para a Seguranca das Redes e da Informacio (ENISA).

(12) A rede de satide em linha promove igualmente a troca de pontos de vista entre os seus membros sobre os desafios
estratégicos nacionais no que se refere as novas tecnologias e aos novos usos de dados, e deve promover debates
com outras instdncias pertinentes da Unido (como o grupo diretor para a promogdo da saide, prevengio das
doengas e gestdo de doencas ndo transmissiveis ou o Conselho de Estados-Membros para as redes europeias de
referéncia) sobre as prioridades, as orientagdes estratégicas e a sua implementacéo.

(13) Em 6 de fevereiro de 2019, a Comissdo adotou uma recomendagio relativa a um formato europeu de intercambio de
registos de satde eletronicos (') (Recomendagdo da Comissdo»). A fim de apoiar a adogdo, o desenvolvimento e a
utilizacdo do formato europeu para o intercdmbio de registos de saide eletrénicos, a rede de satde em linha,
trabalhando em conjunto com a Comissdo, as partes interessadas, os médicos, os representantes dos doentes e as
autoridades competentes, deverd desenvolver orientagdes, continuar a apoiar o desenvolvimento e o
acompanhamento do formato de intercdimbio de registos de satide eletronicos e apoiar os Estados-Membros na
garantia da privacidade e da seguranga do intercAmbio de dados. A fim de reforcar a interoperabilidade, a rede
desenvolveu orientacdes para o investimento ('), que recomendam que sejam tidas em conta as normas e
especificagdes referidas na Recomendagio da Comissdo, em especial para efeitos dos procedimentos de adjudicagio
de contratos.

(14) Uma vez que a infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servigos de informagio de satide em linha
transfronteiras é um elemento importante do funcionamento da rede, convém clarificar o papel da rede de saide em
linha na referida infraestrutura e noutros servicos europeus partilhados de satide em linha, a fim de garantir a
transparéncia do funcionamento da rede.

(15) A fim de assegurar o intercambio efetivo de dados de satde entre os Estados-Membros, a rede de satide em linha deve
poder trabalhar no sentido de permitir aos Estados-Membros fazer esse intercimbio. Em especial, com base no
cumprimento de requisitos predefinidos e nos testes previstos e nas auditorias realizadas pela Comissdo e, se
possivel, por outros peritos, a rede de saide em linha deverd ter a possibilidade de chegar a acordo sobre a
preparacdo organizativa, semantica e técnica dos Estados-Membros candidatos para intercambiarem dados
eletrénicos completos de satide validados para os casos de utilizagdo adotados, através do respetivo ponto de
contacto nacional para a satide em linha, e pela continuagdo do seu cumprimento a esse respeito.

() Diretiva (UE) 2016/1148 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de julho de 2016 relativa a medidas destinadas a garantir um
elevado nivel comum de seguranca das redes e da informagdo em toda a Unido (JO L 194 de 19.7.2016, p. 1).

(") Recomendagio (UE) 201 9%243 da Comissdo, de 6 de fevereiro de 2019, relativa a um formato europeu de intercimbio de registos de
satide eletrénicos JO L 39 de 11.2.2019, p. 18).

(") https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/ev_20190611_c0922_en.pdf
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(16) Para um funcionamento eficaz e transparente da rede, devem ser estabelecidas regras relativas a adogdo do
regulamento interno e do programa de trabalho plurianual, bem como a criacdo de subgrupos, a fim de assegurar o
funcionamento eficaz da rede de satide em linha. O regulamento interno deve especificar o procedimento aplicdvel
as decisdes relativas ao intercimbio de dados pessoais através da infraestrutura de servigos digitais de satide em
linha para os servigos de informagdo de satde em linha transfronteiras, tal como descrito acima.

(17) Os membros interessados da rede de satide em linha podem reforcar a sua cooperagdo nos dominios abrangidos
pelas tarefas da rede. Esta cooperagio ¢ impulsionada pelos Estados-Membros e é de natureza voluntiria. £ o caso
da infraestrutura de servicos digitais de saide em linha para os servi¢os de informagio de satide em linha
transfronteiras, e pode também ser o caso de outros servicos europeus de satide em linha partilhados, desenvolvidos
no ambito da rede de satide em linha. Sempre que os Estados-Membros optem por reforcar a sua cooperagio, devem
chegar a acordo sobre as regras dessa cooperagio e cumpri-las.

(18) A fim de assegurar um funcionamento transparente da rede de satide em linha, a sua relagdo com a Comissio deve
ser estabelecida, em especial no que se refere as fungdes da rede de satide em linha e ao papel da Comissio no
intercimbio transfronteiras de dados de satide através da infraestrutura de servicos digitais de satide em linha para
os servigos de informagio de satide em linha transfronteiras.

(19) O tratamento de dados pessoais de doentes, de representantes de Estados-Membros, de peritos e de observadores que
participam na rede de satide em linha, que ¢ efetuado sob a responsabilidade dos Estados-Membros ou de outras
organiza¢des ou organismos publicos dos Estados-Membros, deve ser efetuado em conformidade com o
regulamento geral sobre a protecdo de dados e a Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*?).
Os dados pessoais dos representantes das autoridades nacionais responsdveis pela satide em linha, de outros
representantes dos Estados-Membros, de peritos e de observadores que participam na rede de saide em linha sdo
tratados pela Comissdo em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725. O tratamento de dados pessoais
para efeitos de gestdo e garantia da seguranca dos servigos essenciais da infraestrutura de servicos digitais de satide
em linha para os servi¢os de informagdo de sadde em linha transfronteiras, efetuado sob a responsabilidade da
Comissdo, deve cumprir o disposto no Regulamento (UE) 2018/1725.

(20) Os Estados-Membros, representados pelas autoridades nacionais competentes ou outros organismos designados,
determinam em conjunto a finalidade e os meios de tratamento de dados pessoais através da infraestrutura de
servicos digitais de satide em linha para os servi¢os de informagdo de satide em linha transfronteiras e sdo, por
conseguinte, responsaveis pelo tratamento. As responsabilidades respetivas entre os responséveis pelo tratamento
sdo definidas num acordo separado. A Comissdo, enquanto prestadora de solugdes técnicas e organizativas da
infraestrutura de servios digitais de sadde em linha para os servicos de informagio de saiide em linha
transfronteiras, trata os dados pessoais codificados dos doentes em nome dos Estados-Membros entre os pontos de
contacto nacionais para a saide em linha e, por conseguinte, é um subcontratante. Nos termos do artigo 28.° do
regulamento geral sobre a protegdo de dados e do artigo 29.° do Regulamento (UE) 2018/1725, o tratamento por
um subcontratante ¢ regulado por um contrato ou ato normativo ao abrigo do direito da Unido ou dos Estados-
-Membros, que vincule o subcontratante ao responsavel pelo tratamento e especifica o tratamento. A presente
decisdo define regras que regulam o tratamento por parte da Comissdo enquanto subcontratante.

(21) A fim de assegurar a igualdade de direitos de acesso com base no Regulamento geral sobre a protecio de dados e no
Regulamento (UE) 2018/1725, a Comissdo deve ser considerada responsdvel pelo tratamento dos dados pessoais
relativos a gestdo dos direitos de acesso aos servicos de base da infraestrutura de servigos digitais de satide em linha
para os servicos de informacio de satide em linha transfronteiras.

(22) A fim de tornar os procedimentos de reembolso transparentes, devem ser definidas regras sobre as despesas dos
participantes nas atividades da rede de satide em linha.

(23) A Decisdo de Execugdo 2011/890/UE deve, por conseguinte, ser revogada e substituida pela presente decisdo, por
razdes de clareza e seguranca juridica.

12 Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de 2002, relativa ao tratamento de dados pessoais e a
P J 1%
protecdo da privacidade no setor das telecomunicacdes (Diretiva relativa a privacidade e as comunicagdes eletronicas) (JO L 201 de
31.7.2002, p. 37).
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(24)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do comité instituido pelo artigo 16.°
da Diretiva 2011/24/UE,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Objeto

A presente decisdo define as regras necessdrias para a criagdo, a gestdo e o funcionamento da rede de autoridades nacionais
responsaveis pela satide em linha, como previsto no artigo 14.° da Diretiva 2011/24/UE.

Artigo 2.°

Definicoes

1. Para efeitos da presente Decisdo, entende-se por:

a) «Rede de satde em linha», a rede voluntdria que liga as autoridades nacionais responsaveis pela satide em linha
designadas pelos Estados-Membros e que prossegue os objetivos estabelecidos no artigo 14.° da Diretiva 2011/24/UE;

b) «Pontos de contacto nacionais para a saide em linha», os pontos de acesso organizativos e técnicos para a prestagdo de
servigos de informagdo de saide em linha transfronteiras sob a responsabilidade dos Estados-Membros;

¢) «Servigos de informagdo de saiide em linha transfronteiras», servicos existentes processados através dos pontos de
contacto nacionais para a saide em linha e de uma plataforma de servigos de base desenvolvida pela Comissdo para
efeitos de cuidados de satide transfronteiras;

d) dnfraestrutura de servigos digitais de saide em linha para os servicos de informacio de satide em linha transfronteiras»,
a infraestrutura que permite a prestacio de servios de informacdo de satide linha transfronteiras através de pontos de
contacto nacionais para a saiide em linha e da plataforma europeia de servicos de base. Esta infraestrutura inclui por
um lado os servigos genéricos, tal como definidos no artigo 2.°, n.° 2, alinea e), do Regulamento (UE) n.° 2832014,
desenvolvidos pelos Estados-Membros, e por outro uma plataforma de servicos de base, definida no artigo 2., n.° 2,
alinea d), desenvolvida pela Comissio;

e) «Outros servigos europeus partilhados de satide em linha», servigos digitais que podem ser desenvolvidos no 4mbito da
rede de satide em linha e partilhados entre Estados-Membros;

f) «Modelo de governagido», um conjunto de regras relativas a designagdo de organismos que participam nos processos de
tomada de decisdo relativos a infraestrutura de servicos digitais de satide em linha para os servigos de informacio de
satide em linha transfronteiras ou outros servi¢os europeus partilhados de sadde em linha, desenvolvidos no 4mbito da
rede de satide em linha, bem como uma descri¢do desses processos.

2. Asdefini¢des do artigo 4.°, pontos 1, 2, 7, e 8, do Regulamento (UE) 2016/679 sdo apliciveis em conformidade.

Artigo 3.°
Participacio na rede de saiide em linha

1. Os membros da rede de satide em linha sdo as autoridades dos Estados-Membros responsaveis pela satide em linha,
designadas pelos Estados-Membros que participam na rede de sadde em linha.

2. OsEstados-Membros que desejem participar na rede de satide em linha devem comunicar & Comissdo, por escrito:
a) A decisdo de participar na rede de satide em linha;

b) A autoridade nacional responsével pela satide em linha, que se tornard membro da rede de satide em linha, bem como o
nome do representante e do seu suplente.
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3. Os membros devem notificar por escrito a Comissdo o seguinte:
a) A sua decisdo de se retirar da rede de satiide em linha;

b) Qualquer alteracdo nas informacdes referidas no n.° 2, alinea b).

4. A Comissido disponibiliza ao publico a lista dos membros que participam na rede de satde em linha.

Artigo 4.

Atividades da rede de satide em linha

1. Na prossecucio do objetivo referido no artigo 14.°, n.° 2, alinea a), da Diretiva 2011/24/UE, a rede de satide em linha
pode, nomeadamente:

a) Facilitar uma maior interoperabilidade dos sistemas nacionais de tecnologias da informagdo e da comunicagdo ¢ a
transferibilidade transfronteiras dos dados de saide eletrénicos no dmbito dos cuidados de satde transfronteiras;

b) Dar orientagdes aos Estados-Membros, em cooperagdo com outras autoridades de supervisdo competentes, no que diz
respeito a partilha de dados de satide entre os Estados-Membros e a capacitagdo dos cidaddos para acederem aos seus
proprios dados de satide e os partilharem;

¢) Dar orientagdes aos Estados-Membros e facilitar o intercimbio de boas praticas relativas ao desenvolvimento de
diferentes servigos digitais de satide, como a telemedicina, a saide mével ou as novas tecnologias no dominio dos
megadados e da inteligéncia artificial, tendo em conta as a¢des em curso a nivel da UE;

d) Dar orientagdes aos Estados-Membros no que diz respeito ao apoio & promocdo da satide, a prevengdo de doengas e a
melhoria da prestagdo de cuidados de satde, através de uma melhor utilizacio dos dados relativos a satde e da
melhoria das competéncias digitais dos doentes e dos profissionais de satide;

e) Dar orienta¢des aos Estados-Membros e facilitar o intercdimbio voluntério de boas préticas sobre os investimentos em
infraestruturas digitais;

f) Dar orientagdes, em colaboragio com outros organismos e partes interessadas pertinentes, aos Estados-Membros sobre
os casos de utilizagdo necessdrios para a interoperabilidade clinica e os instrumentos para a sua consecugio;

g) Dar orientagdes aos membros sobre a seguranca da infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servigos
de informacdo de satde em linha transfronteiras ou de outros servigos europeus partilhados de satide em linha
desenvolvidos no ambito da rede de satide em linha, tendo em conta a legislacdo e os documentos elaborados a nivel da
Unido, em especial no dominio da seguranca, bem como recomendagdes no dominio da ciberseguranga, trabalhando
em estreita cooperagdo com o grupo de cooperagdo para a seguranga das redes e da informagdo, com a Agéncia da
Unido Europeia para a Seguranca das Redes e da Informagdo e com as autoridades nacionais, se for caso disso.

2. Ao elaborar as orientagdes relativas a métodos eficazes que permitam utilizar as informagdes médicas para efeitos de
satde publica e investigagdo referidas no artigo 14.°, n.° 2, alinea b), subalinea ii), da Diretiva 2011/24/UE, a rede de satde
em linha deve ter em conta as orientagdes adotadas e, se for caso disso, consultar o Comité Europeu para a Protegdo de
Dados. Estas orientagdes podem também abordar as informagdes trocadas através infraestrutura de servigos digitais de
satide em linha para os servigos de informacgdo de satide em linha transfronteiras ou outros servicos europeus partilhados
de satide em linha.

Artigo 5.°
Funcionamento da rede de saiide em linha
1. Arede de satide em linha define o seu regulamento interno por maioria simples dos seus membros.

2. Arede de satde em linha adota um programa de trabalho plurianual e um instrumento de avaliagdo sobre a execugdo
do programa.
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3. Para desempenhar as suas fungdes, a rede de satide em linha pode criar subgrupos permanentes relacionados com
tarefas especificas, em especial relativamente a infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servigos de
informagio de satide em linha transfronteiras ou outros servigos europeus partilhados de satide em linha desenvolvidos no
ambito da rede de satide em linha.

4. A rede de satde em linha pode também criar subgrupos temporarios, nomeadamente com peritos para examinar
questdes especificas, com base num mandato definido pela propria rede de satide em linha. Esses subgrupos sio
dissolvidos uma vez cumprido o seu mandato.

5. Quando os membros da rede de satide em linha decidirem reforcar a sua cooperagdo em alguns dominios abrangidos
pelas tarefas da rede de sadde em linha, deverdo chegar a acordo e comprometer-se quanto as regras da cooperacio
reforgada.

6.  Na prossecugdo dos seus objetivos, a rede de satide em linha deve trabalhar em estreita cooperagdo com as agdes
conjuntas de apoio as atividades da rede de saide em linha se essas acdes existirem, com as partes interessadas ou outros
organismos envolvidos ou mecanismos de apoio e deve ter em conta os resultados alcancados no quadro dessas atividades.

7. A rede de satide em linha elabora, juntamente com a Comissdo, os modelos de governacdo da infraestrutura de
servigos digitais de satide em linha para os servicos de informagdo de satide em linha transfronteiras e participa nessa
governagdo das seguintes formas:

i) chega a acordo sobre as prioridades da infraestrutura de servigos digitais de satide em linha, e supervisiona o seu
funcionamento,

ii) elabora orientacdes e requisitos aplicdveis a operacdo, incluindo a sele¢do das normas utilizadas para a infraestrutura de
servigos digitais de satide em linha para os servigos de informagio de satide em linha transfronteiras,

i) chega a acordo sobre se os membros da rede de saide em linha devem ser autorizados a iniciar e a continuar o
intercimbio de dados de satide eletrénicos pela infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servigos de
informagdo de satide em linha transfronteiras através dos seus pontos de contacto nacionais para a saide em linha, com
base na sua conformidade com os requisitos estabelecidos pela rede de saide em linha, avaliada em testes e auditorias
realizados pela Comisséo,

iv) aprova o plano de atividades anual para a infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servigos de
informagdo de sadde em linha transfronteiras.

8. A rede de satide em linha pode elaborar, juntamente com a Comissdo, os modelos de governagdo de outros servigos
europeus partilhados de sadde em linha desenvolvidos no dmbito da rede de saide em linha e participar na sua
governacdo. A rede pode igualmente definir as prioridades, juntamente com a Comissdo, e elaborar orienta¢des para o
funcionamento desses servicos europeus partilhados de satide em linha.

9. O regulamento interno pode prever que paises que ndo sejam Estados-Membros que apliquem a Diretiva 2011/24/UE
possam participar nas reunides da rede de satide em linha na qualidade de observadores.

10.  Os membros da rede de satde em linha e os seus representantes, assim como os peritos e observadores convidados,
estdo sujeitos as obrigagdes de sigilo profissional previstas no artigo 339.° do Tratado bem como as regras da Comissdo em
matéria de seguranca no que respeita a protecio das informagdes classificadas da UE, estabelecidas no anexo da Decisdo
(UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo (**). Caso ndo cumpram estas obrigacdes, o presidente da rede de satide em linha
pode tomar todas as medidas adequadas, tal como previsto no regulamento interno.

Artigo 6.°

Relacio entre a rede de saiide em linha e a Comissio

1. A Comissdo deve:

a) Participar nas reunides da rede de satide em linha e copresidir as reunides juntamente com o representante dos
membros;

(") Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo, de 13 de margo de 2015, relativa as regras de seguranga aplicdveis a protegdo das
informagdes classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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b) Cooperar com a rede de satde em linha e prestar-lhe apoio no ambito das suas atividades;
) Assegurar o secretariado da rede de satide em linha;

d) Desenvolver, implementar e manter medidas técnicas e organizativas adequadas relacionadas com os servicos essenciais
da infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servigos de informacio de satde em linha transfronteiras;

€) Apoiar a rede de saide em linha a chegar a acordo sobre a conformidade técnica e organizativa dos pontos de contacto
nacionais para a satide em linha com os requisitos para o intercdimbio transfronteiras de dados de sadde, fornecendo e
efetuando os testes e auditorias necessdrios. Os peritos dos Estados-Membros podem dar assisténcia aos auditores da
Comissao.

2. A Comissio pode participar nas reunides dos subgrupos da rede de satde em linha.

3. A Comissdo pode consultar a rede de saide em linha sobre questdes relacionadas com a satide em linha a nivel da
Unido e o intercdmbio de boas priticas em matéria de satide em linha.

4. A Comissdo disponibiliza ao puiblico informagdes sobre as atividades realizadas pela rede de saide em linha.

Artigo 7.

Protecio de dados

1. Os Estados-Membros, representados pelas autoridades nacionais competentes ou por outros organismos designados,
devem ser considerados responséveis pelo tratamento de dados pessoais que tratam através da infraestrutura de servigos
digitais de satide em linha para os servicos de informagio de satide em linha transfronteiras e devem atribuir claramente e
de forma transparente as responsabilidades aos responsaveis pelo tratamento.

2. A Comissio deve ser considerada como subcontratante relativamente ao tratamento dos dados pessoais dos doentes
através da infraestrutura de servicos digitais de sadde em linha para os servicos de informagio de saide em linha
transfronteiras. Na sua qualidade de subcontratante, a Comissdo deve gerir os servicos de base da infraestrutura de servigos
digitais de satide em linha para os servicos de informacdo de satide em linha transfronteiras e cumprir as obrigagdes dos
subcontratantes estabelecidas no anexo da presente decisio. A Comissdo ndo tem acesso aos dados pessoais dos doentes
tratados através da infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servios de informagdo de saide em linha
transfronteiras.

3. A Comissdo deve ser considerada responsavel pelo tratamento dos dados pessoais necessdrios para a concessdo e
gestdo dos direitos de acesso aos servios essenciais da infraestrutura de servicos digitais de satide em linha para os
servi¢os de informacdo de satide em linha transfronteiras. Estes dados sdo as informacdes de contacto dos utilizadores,
incluindo o nome, o apelido e o enderego eletrénico, e a organizacdo a que pertencem.

Artigo 8.°

Despesas

1. Os participantes nas atividades da rede de satide em linha ndo sdo remunerados pela Comissdo pelos servicos
prestados.

2. As despesas de viagem e de estadia incorridas pelos participantes nas atividades da rede de satide em linha sdo
reembolsadas pela Comissdo, em conformidade com as disposi¢des em vigor na Comissdo sobre o reembolso das despesas
efetuadas por pessoas externas a Comissdo convidadas para participar em reunides na qualidade de peritos. Essas despesas
sdo reembolsadas dentro dos limites das dotagdes disponiveis, atribuidas no ambito do procedimento anual de afetagdo de
recursos.
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Artigo 9.°
Revogacdo
A Decisdo de Execu¢do 2011/890(UE ¢é revogada. As remissdes para a decisdo revogada devem entender-se como sendo
feitas para a presente decisdo.
Artigo 10.°
Destinatdrios

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO

RESPONSABILIDADES DA COMISSAO ENQUANTO SUBCONTRATANTE NO AMBITO DA
INFRAESTRUTURA DE SERVICOS DIGITAIS DE SAUDE EM LINHA PARA OS SERVICOS DE INFORMACAO
DE SAUDE EM LINHA TRANSFRONTEIRAS

A Comissdo deve:

1. Criar e assegurar uma infraestrutura de comunicacdo segura e fidvel que interliga as redes dos membros da rede de
satde em linha envolvidas na infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servigos de informagdo de
satide em linha transfronteiras (infraestrutura de comunicagio segura central»). Para cumprir as suas obrigacdes, a
Comissdo pode recorrer a terceiros. A Comissdo deve assegurar que esses terceiros cumpram as mesmas obrigagdes

em matéria de protecio de dados estabelecidas na presente decisdo.

2. Configurar parte da infraestrutura de comunicagdo segura central para que os pontos de contacto nacionais para a
satide em linha possam trocar informacdes de forma segura, fidvel e eficiente.

3. Proceder ao tratamento dos dados pessoais mediante instru¢des documentadas dos responsaveis pelo tratamento.

4. Tomar todas as medidas de seguranca de cardter organizativo, fisico e 16gico para a manutengdo da infraestrutura de
comunicagdo segura central. Para esse efeito, a Comissdo:

a) Designa uma entidade responsdvel pela gestio da seguranca ao nivel da infraestrutura de comunicagdo segura
central, comunica aos responséveis pelo tratamento os seus dados de contacto e assegura a sua disponibilidade
para reagir a ameagas a seguranca;

b) Assume a responsabilidade pela seguranca da infraestrutura de comunicacio segura central;

¢) Assegura que todas as pessoas a quem ¢ concedido acesso a infraestrutura da comunicagdo segura central estio
sujeitas a obrigacOes contratuais, profissionais ou legais de confidencialidade;

d) Assegura que o pessoal que tem acesso a informagdes classificadas preenche os critérios de autorizacdo e
confidencialidade correspondentes.

5. Tomar todas as medidas de seguranga necessdrias para evitar comprometer o bom funcionamento do dominio do
outro. Para tal, a Comissdo estabelece os procedimentos especificos relacionados com a ligagdo a infraestrutura de
comunicagio segura central. Essas informagdes devem incluir:

a) Um procedimento de avaliagdo dos riscos, a fim de identificar e estimar as potenciais ameagas ao sistema;

b) Um procedimento de auditoria e revisdo para:

i) verificar a correspondéncia entre as medidas de seguranga implementadas e a politica de seguranca em
aplicacio,

ii) controlar regularmente a integridade dos ficheiros de sistema, dos pardmetros de seguranca e das autorizagdes
concedidas,

iliy acompanhar a detecio de ruturas de seguranga e intrusdes,
iv) implementar alteragdes para evitar vulnerabilidades de seguranca existentes e

v) definir as condi¢des de autorizagdo, incluindo a pedido dos responsaveis pelo tratamento, e contribuir para a
realizagdo de auditorias independentes, incluindo inspegdes, e de revisdes as medidas de seguranca;

¢) Um procedimento de controlo de alteracdes para documentar e medir o impacto de uma alteragio antes da sua
implementagdo, mantendo os pontos de contacto nacionais para a saide em linha informados de quaisquer
alteracdes que possam afetar a comunicagdo com efou a seguranga das outras infraestruturas nacionais;

d) Um procedimento de manutengio e reparagdo que especifique as regras e condigdes a seguir caso seja necessdria a
manutencdo efou reparagio de equipamentos;

e) Um procedimento para incidentes de seguranga com vista a definir o sistema de notificagio e escalonamento,
informar sem demora a administragdo nacional responsavel, bem como a Autoridade Europeia para a Protecio de
Dados, de qualquer rutura da seguranca e definir um processo disciplinar para lidar com ruturas da seguranca.
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6. Tomar medidas de seguranga fisica efou l6gica para as instalagdes que alojam o equipamento da infraestrutura de
comunicagdo segura central e os controlos de acesso aos dados l6gicos e a seguranca. Para esse efeito, a Comissdo:

a) Aplica a seguranga fisica para estabelecer perimetros de seguranca demarcados e permitir a detecdo de ruturas;
b) Controla o acesso as instalacdes e mantém um registo de visitantes para fins de rastreabilidade;

c) Assegura que as pessoas externas a quem ¢ concedido acesso as instalacdes sdo escoltadas por pessoal devidamente
autorizado da sua organizagdo respetiva;

d) Assegura que os equipamentos ndo podem ser adicionados, substituidos ou retirados sem autorizagio prévia dos
organismos competentes designados;

e) Controla o acesso de e para outra(s) rede(s) interligada(s) a infraestrutura de comunicagdo segura central;

f) Garante que as pessoas que tém acesso a infraestrutura de comunicagio segura central sdo identificadas e
autenticadas;

g) Revé os direitos de autorizagio relacionados com o acesso a infraestrutura de comunicagio segura central em caso
de rutura da seguranga que afete esta infraestrutura;

h) Mantém a integridade das informagdes transmitidas através da infraestrutura de comunicagdo segura central;
i) Aplica medidas de seguranca técnicas e organizativas para impedir o acesso ndo autorizado a dados pessoais;

j)  Aplica, sempre que necessdrio, medidas para bloquear o acesso ndo autorizado a infraestrutura de comunicagio
segura central a partir do dominio dos pontos de contacto nacionais para a satide em linha (ou seja: bloqueia uma
localiza¢do ou um enderego IP).

7. Tomar medidas para proteger o seu dominio, incluindo o corte de ligagdes, em caso de desvio substancial em relagdo
aos principios e conceitos de qualidade ou seguranca.

8. Manter um plano de gestdo dos riscos relacionado com a sua drea de responsabilidade.

9. Acompanhar — em tempo real — o desempenho de todas as componentes dos servicos da sua infraestrutura de
comunicagdo segura central, elaborar estatisticas regulares e manter registos.

10. Prestar apoio 24 horas por dia a todos os servigos da infraestrutura de comunicagdo segura central, em inglés, através
do telefone, do correio ou do portal Web, e aceitar chamadas de utilizadores autorizados: coordenadores da
infraestrutura de comunicagdo segura central e respetivos servicos de assisténcia, responsaveis de projeto e pessoas
designadas da Comissao.

11. Apoiar os responsdveis pelo tratamento, facultando informagdes sobre a infraestrutura de comunicagio segura central
da infraestrutura de servigos digitais de satide em linha para os servicos de informagio de satide em linha
transfronteiras, a fim de dar cumprimento as obrigagdes previstas no artigo 35.° e no artigo 36.° do Regulamento (UE)
2016/679.

12. Assegurar que os dados transferidos no dmbito da infraestrutura de comunicagdo segura central estdo codificados.

13. Tomar todas as medidas necessdrias para impedir que os operadores da infraestrutura de comunicagdo segura central
tenham acesso ndo autorizado aos dados transferidos.

14. Tomar medidas para facilitar a interoperabilidade e a comunicagdo entre as administra¢cdes nacionais competentes
designadas pertencentes & infraestrutura de comunicacio segura central.
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1766 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019
que altera a Decisdo de Execugdo (UE) 2019/436 no que diz respeito 2 norma harmonizada EN ISO
19085-3: 2017 para miquinas de controlo numérico para furar e fresar
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006, relativa as
maéquinas e que altera a Diretiva 95/16/CE ('), nomeadamente o artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)

()
0

0)

Nos termos do artigo 7.° da Diretiva 2006/42/CE, presume-se que as maquinas fabricadas em conformidade com
uma norma harmonizada cujas referéncias tenham sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia sio
conformes com os requisitos essenciais de satide e de seguranca abrangidos por essa norma harmonizada.

Pela carta M/396, de 19 de dezembro de 2006, a Comissdo solicitou ao CEN e ao Cenelec a elaboragdo, a revisdo e a
conclusdo dos trabalhos relativos as normas harmonizadas em apoio da Diretiva 2006/42/CE, a fim de ter em conta
as alteragdes introduzidas por esta diretiva em relacdo a Diretiva 98/37/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ().

Com base no pedido M/396 de 19 de dezembro de 2006, o CEN elaborou a nova norma harmonizada
ENISO 19085-3: 2017.

A Comissio, juntamente com o CEN, avaliou se a norma EN ISO 19085-3: 2017, elaborada pelo CEN, estd em
conformidade com o pedido M/396 de 19 de dezembro de 2006.

Em dezembro de 2017, a Alemanha apresentou uma objecdo formal nos termos do artigo 10.° da Diretiva
2006/42|CE a norma EN 19085-3: 2017 «Mdquinas para trabalhar madeira — Requisitos de seguranca — Parte 3:
mdquinas de controlo numérico para furar e fresar.

A objeg¢do formal apresentada pela Alemanha baseia-se no facto de o ponto 6.6.2.2.3.1 da norma EN ISO 19085-
-3: 2017, relativo a prevengdo do acesso a ferramentas e outros elementos méveis da mdquina, ndo cumprir os
requisitos essenciais de satide e de seguranca estabelecidos no ponto 1.4.1 do anexo I da Diretiva 2006/42/CE.

Ap6s ter examinado a norma EN ISO 19085-3: 2017, juntamente com os representantes do comité instituido pelo
artigo 22.° da Diretiva 2006/42/CE e os representantes do comité instituido pelo artigo 22.° do Regulamento (UE)
n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), a Comissdo concluiu que a norma ndo cumpre um dos
requisitos essenciais de satide e seguranca enunciados no ponto 1.4.1 do anexo I da Diretiva 2006/42/CE,
nomeadamente o requisito segundo o qual os protetores e os dispositivos de protecio nio devem poder ser
facilmente escamoteados. Em especial, a norma inclui especificagdes técnicas para o acesso as partes méveis da
mdquina através da drea entre a estrutura da mdquina e as protecdes laterais da mdquina, mas ndo aborda a
concegdo ou protegdo da estrutura da mdquina propriamente dita, que, em alguns casos, pode ser suficientemente
baixa para ser escamoteada. Por conseguinte, a norma EN ISO 19085-3: 2017 deve ser publicada no Jornal Oficial
da Unido Europeia com restri¢des.

JOL 157 de 9.6.2006, p. 24.

Diretiva 98/37/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 22 de junho de 1998 relativa a aproximagdo das legislagdes dos Estados-
-Membros respeitantes as maquinas (JO L 207 de 23.7.1998, p. 1).

Regulamento (UE) n.c 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a normaliza¢do europeia,
que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE,
2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23|CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisdo 87/95/CEE do
Conselho e a Decisdo n. 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 316 de 14.11.2012, p. 12).
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(8)  As referéncias das normas harmonizadas elaboradas em apoio da Diretiva 2006/42/CE estdo publicadas na Decisdo
de Execugdo (UE) 2019/436 da Comissdo (¥). A fim de assegurar que todas as referéncias das normas harmonizadas
elaboradas em apoio da Diretiva 2006/42/CE sio enumeradas no mesmo ato, a referéncia da norma EN ISO
19085-3: 2017 deve ser incluida num anexo da referida decisdo. A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/436 deve, por
conseguinte, ser alterada em conformidade.

(9) A conformidade com uma norma harmonizada confere uma presungio de conformidade com os correspondentes
requisitos essenciais enunciados na legislagio de harmonizacio da Unido a partir da data de publicagio da

referéncia dessa norma no Jornal Oficial da Unido Europeia. A presente decisdo deve, pois, entrar em vigor na data da
sua publicacio,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo II da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/436 ¢ alterado em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(*) Decisdo de Execugdo (UE) 2019/436 da Comissdo, de 18 de marco de 2019, relativa as normas harmonizadas para as maquinas
elaboradas em apoio da Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 75 de 19.3.2019, p. 108).
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Jornal Oficial da Unido Europeia

24.10.2019

ANEXO

Ao anexo II da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/436, é aditada a seguinte linha:

«3.

ENISO 19085-3: 2017

Méquinas para trabalhar madeira — Requisitos de seguranga — Parte 3: maquinas de controlo numérico
para furar e fresar.

Adverténcia: No que se refere ao ponto 6.6.2.2.3.1, a norma harmonizada EN ISO 19085-3: 2017 ndo
confere uma presungdo de conformidade com os requisitos essenciais de satide e de seguranga
enunciados no ponto 1.4.1 do anexo I da Diretiva 2006/42/CE, que exige que os protetores € 0s
dispositivos de protegdo ndo devem poder ser facilmente escamoteados.
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1767 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera os anexos I e Il da Decisdo 2010/472/UE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da
Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte nas listas de paises terceiros ou partes de paises terceiros
autorizados a introduzir na Unido sémen, 6vulos e embrides de animais das espécies ovina e caprina

[notificada com o niimero C(2019) 7635]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de julho de 1992, que define as condi¢des de policia sanitéria
que regem o comércio e as importagdes na Comunidade de animais, sémenes, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se
refere as condi¢des de policia sanitdria, as regulamentag®es comunitdrias especificas referidas na sec¢do I do anexo A da
Diretiva 90/425/CEE ('), nomeadamente o artigo 17.°, n.° 2, alinea b), o artigo 17.°, n.° 3, o artigo 18.°, n.° 1, primeiro
travessdo, e o artigo 19.°, proémio e alinea b),

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saiday).

(2) A Decisdo 2010/472/UE (}) da Comissdo estabelece, no seu anexo I, uma lista de paises terceiros ou partes de paises
terceiros a partir dos quais os Estados-Membros autorizam as importagdes de remessas de animais das espécies ovina
e caprina e, no seu anexo III, uma lista de paises terceiros ou partes de paises terceiros a partir dos quais os Estados-
-Membros autorizam as importagdes de remessas de sémen, 6vulos e embrides de animais das espécies ovina e
caprina.

(3) O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais respeite
as condigdes estabelecidas na Decisdo 2010/472|UE para a introducio na Unido de remessas de sémen, dvulos e
embrides de animais das espécies ovina e caprina a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislagio da
Unido por um perfodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacio desnecessdria do comércio apés a data de saida, o Reino
Unido da Gria-Bretanha e da Irlanda do Norte deve ser incluido nas listas de paises terceiros e partes destes
autorizados a introduzir na Unido remessas de sémen, vulos e embrides de animais das espécies ovina e caprina,
estabelecidas nos anexos I e Ill da Decisdo 2010/472|UE.

(5)  Osanexos I e IIl da Decisio 2010/472[UE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade.

(6) A presente decisdo deve ser aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicavel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

(7)  Asmedidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

() JOL 268 de 14.9.1992, p. 54.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, doTUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

(*) Decisdo 2010/472|UE da Comissdo, de 26 de agosto de 2010, relativa as importacdes de sémen, Gvulos e embrides de animais das
espécies ovina e caprina na Unido (JO L 228 de 31.8.2010, p. 74).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os anexos I e III da Decisdo 2010/472/UE sdo alterados em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°
A presente decisdo é aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO

Os anexos I e III da Decisdo 2010/472/UE sdo alterados do seguinte modo:
1) O quadro do anexo I da Decisdo 2010/472/UE ¢ alterado do seguinte modo:

a) ApOs a entrada relativa ao Chile, é inserida a seguinte linha:

«GB Reino Unido da Gra-Breta-
nha e da Irlanda do Norte»

2) O quadro do anexo III da Decisdo 2010/472[UE ¢ alterado do seguinte modo:

a) Apos a entrada relativa ao Chile, € inserida a seguinte linha:

«GB Reino Unido da Gra-Breta-
nha e da Irlanda do Norte»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1768 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo I da Decisdo 2006/168/CE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-
Bretanha e da Irlanda do Norte e de certas dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros
autorizados a introduzir na Unido Europeia embrides de bovinos

[notificada com o niimero C(2019) 7636]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/556/CEE do Conselho, de 25 de setembro de 1989, que estabelece as condi¢des de policia
sanitdria aplicdveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importa¢des provenientes de paises terceiros de embrides
de animais da espécie bovina ('), nomeadamente o artigo 7.°, n.° 1, e o0 artigo 9.°, n.° 1, alinea b),

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saidav).

(2) A Decisdo 2006/168/CE da Comissio () estabelece, no seu anexo I, uma lista de paises terceiros a partir dos quais os
Estados-Membros autorizam as importagdes de embrides de bovinos.

(3) O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais e certas
dependéncias da Coroa respeitem as condigdes estabelecidas na Decisdo 2006/168/CE para a introdugdo na Unido
de remessas de embrides de bovinos a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislagdo da Unido por um
periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbagdo desnecessdria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e certas dependéncias da Coroa devem ser incluidos na lista de paises
terceiros autorizados a introduzir na Unido remessas de embrides de bovinos, estabelecida no anexo I da Decisdo
2006/168CE.

(5) O anexo I da Decisio 2006/168/CE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(6) A presente decisdo deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicavel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

(7)  Asmedidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O anexo I da Decisdo 2006/168/CE é alterado em conformidade com o anexo da presente deciso.

() JOL 302 de 19.10.1989, p. 1.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Decisdo 2006/168/CE da Comissdo, de 4 de janeiro de 2006, que estabelece as condi¢des de sanidade animal e os requisitos de

certificagdo veterindria aplicdveis as importa¢des para a Comunidade de embrides de bovinos e revoga a Decisdo 2005/217/CE (JO L
57 de 28.2.2006, p. 19).
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Artigo 2.°
A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislacdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO

O quadro do anexo I da Decisdo 2006/168/CE ¢ alterado do seguinte modo:

a) Apos a entrada relativa a Suica, € inserida a seguinte linha:

«GB Reino Unido da Gra- | ANEXO II ANEXO III ANEXO IV»
-Bretanha e da Irlanda
do Norte
b) Apos a entrada relativa a Israel, é inserida a seguinte linha:
JE Jersey ANEXO II ANEXO III ANEXO [V»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1769 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera a Decisdo 2009/821/CE no que se refere as listas de postos de inspecio fronteiricos e de
unidades veterindrias no sistema Traces

[notificada com o niimeor C(2019) 7637]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios aplicaveis
ao comércio intra-Unido de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizagdio do mercado interno ('),
nomeadamente o artigo 20.°,n.° 1 en.° 3,

Tendo em conta a Diretiva 91/496/CEE do Conselho, de 15 de julho de 1991, que fixa os principios relativos a organizagdo
dos controlos veterindrios dos animais provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade e que altera as
Diretivas 89/662/CEE, 90/425/CEE e 90/675/CEE (?), nomeadamente o artigo 6., n.° 4, segundo paragrafo, segunda frase,
e 0 artigo 6.°, n.° 5,

Tendo em conta a Diretiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de dezembro de 1997, que fixa os principios relativos a
organizacdo dos controlos veterindrios dos produtos provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade (),
nomeadamente o artigo 6.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)~ Em 29 de margo de 2017, o Reino Unido notificou a sua intengdo de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (%), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saida»).

(2) A Decisdo 2009/821/CE da Comissio (°) estabelece a lista de postos de inspecdo fronteiricos aprovados em
conformidade com as Diretivas 91/496/CEE e 97/78/CE, bem como a lista de unidades centrais, regionais e locais
do sistema informdtico veterindrio integrado (Traces). Essas listas constam, respetivamente, do anexo I e do anexo II
da referida decisio.

(3)  Nasequéncia de uma proposta da Bélgica, a aprovagio do posto de inspegio fronteiri¢o do porto de Zeebrugge deve
ser alargada aos produtos ndo embalados destinados ao consumo humano. Assim, hé que alterar em conformidade a
lista de entradas para aquele Estado-Membro estabelecida no anexo I da Decisdo 2009/821/CE.

(4)  Nasequéncia de uma proposta da Dinamarca, deve ser indicado um novo centro de inspegdo no posto de inspegio
fronteirico do porto de Esbjerg para a inspegdo de produtos embalados. Assim, hd que alterar em conformidade a
lista de entradas para aquele Estado-Membro estabelecida no anexo I da Decisdo 2009/821/CE.

(5)  Na sequéncia de uma proposta da Irlanda, a aprovagio do posto de inspegdo fronteirico no aeroporto de Dublim
deve ser alargada a produtos embalados e a certas categorias de animais, a aprovacdo do posto de inspegdo
fronteirico no porto de Dublim deve ser alargada a certas categorias de animais e a produtos ndo embalados
destinados ao consumo humano, o novo posto de inspecdo fronteirico no porto de Rosslare deve ser aprovado para
animais e produtos e a aprova¢do do posto de inspecdo fronteirico de Shannon deve ser alargada a todas as
categorias de equideos. Assim, hd que alterar em conformidade a lista de entradas para aquele Estado-Membro
estabelecida no anexo I da Decisdo 2009/821/CE.

(") JOL 224 de 18.8.1990, p. 29.

() JOL 268 de 24.9.1991, p. 56.

() JOL 24 de 30.1.1998, p. 9.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Decisdo 2009/821|CE da Comissdo, de 28 de setembro de 2009, que estabelece uma lista de postos de inspecdo fronteiri¢os
aprovados, prevé certas regras aplicdveis as inspecdes efetuadas pelos peritos veterindrios da Comissdo e determina as unidades
veterindrias no sistema Traces (JO L 296 de 12.11.2009, p. 1).
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(6)  Na sequéncia de uma proposta da Espanha, deve ser levantada a suspensdo do posto de inspecdo fronteiri¢o para
produtos destinados ao consumo humano no porto de Santander. Assim, hd que alterar em conformidade a lista de
entradas para aquele Estado-Membro estabelecida no anexo I da Decisdo 2009/821/CE.

(7)  Na sequéncia de uma proposta da Franga, devem ser aprovados para determinadas categorias de produtos ou
determinadas categorias de animais novos postos de inspecdo fronteiri¢os no porto de Caen-Ouistreham, no porto
e no caminho de ferro de Calais, no porto de Cherbourg, no porto de Dieppe, no porto de Roscoff e no porto de
Saint-Malo. Além disso, a aprovagdo do posto de inspecdo fronteirico no porto de Dunquerque deve ser alargada
aos produtos ndo embalados destinados ao consumo humano. Assim, hd que alterar em conformidade a lista de
entradas para aquele Estado-Membro estabelecida no anexo I da Decisdo 2009/821/CE.

(8)  Na sequéncia de uma proposta dos Paises Baixos, devem ser indicados dois novos centros de inspe¢do no posto de
inspecdo fronteirico do porto de Roterddo para a inspe¢do de certas categorias de produtos. Assim, hd que alterar
em conformidade a lista de entradas para aquele Estado-Membro estabelecida no anexo I da Decisio 2009/821/CE.

(9)  Osanexos I e I da Decisdo 2009/821/CE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade.

(10) A presente decisdo deve ser aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

(11) As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os anexos I e Il da Decisdo 2009/821/CE sio alterados em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°
A presente decisdo ¢é aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019.
Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO

Os anexos I e II da Decisdo 2009/821/CE sio alterados do seguinte modo:
1) O anexo I ¢ alterado do seguinte modo:
a) As seguintes notas sdo adicionadas as mencdes especiais:

«(17) = Apenas para remessas transportadas por veiculos rodovidrios através do servigo ferrovidrio Eurotunnel
Shuttle

(18) = Exceto produtos da pesca e moluscos bivalves
(19) = Apenas produtos da pesca e moluscos bivalves»

b) Na parte referente a Bélgica, a entrada relativa ao porto de Zeebrugge passa a ter a seguinte redacio:

«Zeebrugge BE ZEE 1 P HC, NHC(2)»

¢) Na parte referente a Dinamarca, a entrada relativa ao porto de Esbjerg passa a ter a seguinte redagdo:

«Esbjerg DK EBJ 1 P ED & F Man Ter- | HC-NT(6), NHC-NT(4)
minals (6)(11)
Denmark ApS

Bluewater Ship- | HC(2), NHC(2)»
ping

d) A parte referente a Irlanda € alterada do seguinte modo:

i) aentrada relativa ao aeroporto de Dublim passa a ter a seguinte redagdo:

Dublin Airport | IEDUB 4 A HC(2), NHC(2) U(8), E, O»

ii) aentrada relativa ao porto de Dublim passa a ter a seguinte redacio:

«Dublin Port IEDUB 1 P HC, NHC U(14), E, O»

i) apds a entrada relativa ao porto de Dublim, € inserida a seguinte entrada relativa ao porto de Rosslare:

«Rosslare Europort | IEROS 1 p HC, NHC U, E O»

iv) a entrada relativa ao aeroporto de Shannon passa a ter a seguinte redacio:

«Shannon IE SNN 4 A HC(2), NHC(2) U(@8), B»

e) Na parte referente a Espanha, a entrada relativa ao porto de Santander passa a ter a seguinte redagio:

«Santander ESSDR 1 P HC, NHC-NT»

f) A parte referente a Franca ¢ alterada do seguinte modo:

i) apds a entrada relativa a Brest, sdo inseridas as seguintes entradas relativas ao porto de Caen-Ouistreham e ao
porto e caminho de ferro de Calais:

«Caen-Ouistreham | FR CFR 1 P HC(1), NHC U(8),E, O
Calais FR CQF 1 P, E(17) Porto HC(18), NHC U(8), E, O(14)
Eurotunnel HC(18), NHC U(8), E
Boulogne-sur- HC(1)(19)»
-Mer
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ii) apos a entrada relativa a Chateauroux-Déols, ¢ inserida a seguinte entrada relativa ao porto de Cherbourg:

«Cherbourg

FRCER 1

HC(1), NHC

U(8), E, O(14)»

i) apds a entrada relativa a Deauville, é inserida a seguinte entrada relativa ao porto de Dieppe:

«Dieppe

FRDPE 1

HC(1), NHC

U(8), E, O(14)»

iv) a entrada relativa ao porto de Dunquerque passa a ter a seguinte redacio:

«Dunkerque

FR DKK'1

Route des Améri-
ques

HC(1), NHC(1)(2)»

v) ap0s a entrada relativa a Roissy Charles-de-Gaulle, ¢ inserida a seguinte entrada relativa ao porto de Roscoff:

«Roscoff

FRROS 1

HC(1)(2), NHC(2)»

vi) apos a entrada relativa a Rouen, € inserida a seguinte entrada relativa ao porto de Saint-Malo:

«Saint-Malo

FR SML 1

HC(1), NHC

U(@8),E, O

g) Na parte referente aos Paises Baixos, a entrada relativa ao porto de Roterddo passa a ter a seguinte redagio:

«Rotterdam

NLRTM 1

Eurofrigo Kari-

HC, NHC-T(FR), NHC-

matastraat -NT
Eurofrigo, Abel HC
Tasmanstraat

Frigocare Rotter- | HC(2)

dam B.V.

Agro Merchants | HC(2), NHC(2)
Maasvlakte B.V.

Kloosterboer HC(2)

Delta Terminal

Maastank B.V. NHC-NT(6)
Agro Merchants | HC(2)
Westland Ware-

housing B.V.

Van Duijn Colds- | HC, NHC(2)»

tore B.V.

h) A parte referente ao Reino Unido é suprimida.

2) No anexo II, a parte referente ao Reino Unido é suprimida.
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1770 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera os anexos da Decisdo 2006/766/CE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-

Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa nas listas de paises terceiros e

territérios autorizados a introduzir na Unidio moluscos bivalves, equinodermes, tunicados,
gastrépodes marinhos e produtos da pesca para consumo humano

[notificada com o nimero C(2019) 7639]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 854/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que
estabelece regras especificas de organizacio dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo
humano ('), nomeadamente o artigo 11.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)

Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua intengdo de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.%, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saidav).

O Regulamento (CE) n.° 854/2004 estabelece que os produtos de origem animal s6 podem ser importados de um
pais terceiro, ou de uma parte de um pais terceiro, que conste de uma lista elaborada nos termos desse regulamento.

A Decisdo 2006/766/CE da Comissdo (°) enumera os paises terceiros que satisfazem os critérios referidos no
Regulamento (CE) n.° 854/2004 e que podem, por conseguinte, garantir que as exportacdes desses produtos para a
Unido cumprem as condi¢Oes sanitdrias estabelecidas na legislacdo da Unido destinadas a proteger a satide dos
consumidores.

Em especial, 0 anexo I dessa decisdo estabelece uma lista de paises terceiros autorizados a introduzir moluscos
bivalves, equinodermes, tunicados e gastrépodes marinhos, e o anexo II estabelece uma lista de paises terceiros e
territérios autorizados a introduzir produtos da pesca para consumo humano. Essas listas indicam igualmente
restricdes no que respeita a essas importacdes a partir de determinados paises terceiros.

O Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessrias para que esse pais e as
dependéncias da Coroa respeitem as condicdes estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 854/2004 para a introdugdo
na Unido de remessas de moluscos bivalves, equinodermes, tunicados, gastrépodes marinhos e produtos da pesca
para consumo humano a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislacio da Unido por um periodo
inicial de, pelo menos, nove meses.

Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Grd-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessdria do comércio apés a data de saida, o Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos nas listas de paises
terceiros e territorios autorizados a introduzir moluscos bivalves, equinodermes, tunicados, gastrépodes marinhos e
produtos da pesca para consumo humano, estabelecidas na Decisdo 2006/766/CE.

Os anexos I e I da Decisdo 2006/766/CE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade.

JO L 139 de 30.4.2004, p. 206.

Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).
Decisdo 2006/766/CE da Comissdo, de 6 de novembro de 2006, que estabelece as listas de paises terceiros e territorios a partir dos

quais sdo autorizadas as importacdes de moluscos bivalves, equinodermes, tunicados, gastrpodes marinhos e produtos da pesca (JO L
320 de 18.11.2006, p. 53).
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(8) A presente decisdo deve ser aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

(9)  Asmedidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os anexos I e I da Decisdo 2006/766/CE sio alterados em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.
A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.
Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO

Os anexos I e II da Decisdo 2006/766/CE sio alterados do seguinte modo:
1) O quadro do anexo I da Decisdo 2006/766/CE é alterado do seguinte modo:

a) Ap0s a entrada relativa ao Chile, sdo inseridas as seguintes linhas:

«GB REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA
E DA IRLANDA DO NORTE
GG GUERNESEY»

b) Apos a entrada relativa a Gronelandia, sdo inseridas as seguintes linhas:

IM ILHA DE MAN

JE JERSEY»

2) O quadro do anexo II da Decisdo 2006/766|CE ¢ alterado do seguinte modo:

a) Apos a entrada relativa ao Gabio, ¢ inserida a seguinte linha:

«GB REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA
E DA IRLANDA DO NORTE»

b) Apbs a entrada relativa & Gedrgia, € inserida a seguinte linha:

«GG GUERNESEY»

¢) Apos a entrada relativa a Israel, € inserida a seguinte linha:

dM [LHA DE MAN»

d) Apds a entrada relativa ao Irdo, ¢ inserida a seguinte linha:

JE JERSEY>
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1771 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera a Decisdo 2011/163/UE relativa a aprovacio dos planos apresentados pelo Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e dependéncias da Coroa em conformidade com o artigo 29.° da
Diretiva 96/23/CE do Conselho

[notificada com o niimero C(2019) 7641]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas
substancias e aos seus residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE
e as Decisdes 89/187|CEE e 91/664/CEE ('), nomeadamente o artigo 29.°, n.° 1, quarto pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua intencio de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até
31 de outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino
Unido a partir de 1 de novembro de 2019 («data de saiday).

(2) O artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE exige que os paises terceiros a partir dos quais os Estados-Membros estdo
autorizados a importar animais e produtos de origem animal abrangidos por essa diretiva apresentem planos de
vigilancia de residuos que prestem as garantias exigidas (os «planos»). Os planos devem abranger, no minimo, os
grupos de residuos e de substancias enumerados no anexo I dessa Diretiva.

(3) A Decisio 2011/163/UE da Comissio (}) aprova os planos apresentados por determinados paises terceiros
relativamente a determinados animais e produtos de origem animal enumerados no seu anexo.

(4) O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou a Comissdo os planos para esse pais relativamente
a bovinos, ovinos/caprinos, suinos, equideos, aves de capoeira, aquicultura, leite, ovos, coelhos, caga selvagem, caga
de criacdo e mel, bem como para as dependéncias da Coroa relativamente a algumas dos produtos anteriormente
referidos. Esses planos apresentam garantias suficientes e devem ser aprovados.

(5)  Por conseguinte, a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessaria do comércio apds a data de saida, o Reino Unido
da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos na lista de paises terceiros,
constante da Decisio 2011/163/UE, para os quais os planos estio aprovados relativamente aos produtos em causa.
O anexo da Decisdo 2011/163/UE deve, pois, ser alterado em conformidade.

(6) A presente decisdo deve ser aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicavel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

() JOL 125 de 23.5.1996, p. 10.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

(*) Decisdo 2011/163/UE da Comissdo, de 16 de marco de 2011, relativa a aprovagio dos planos apresentados por paises terceiros, em
conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23|CE do Conselho (JO L 70 de 17.3.2011, p. 40).
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(7)  Asmedidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo da Decisdo 2011/163/UE é alterado em conformidade com o anexo da presente decis3o.

Artigo 2.°
A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.
Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislacdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO
O anexo da Decisdo 2011/163/UE é alterado do seguinte modo:
1) Entre as entradas relativas as Ilhas Faroé e a Gedrgia, é inserida a seguinte entrada:
«GB | Reino Unido da Gra- | X X X X X X X X»
-Bretanhaedalrlanda
do Norte
2) Entre as entradas relativas a Gedrgia e ao Gana, é inserida a seguinte entrada:
«GG | Guernesey X X X»
3) Entre as entradas relativas a Israel e & India, é inserida a seguinte entrada:
«M | Tlha de Man X X X X X X»
4) Entre as entradas relativas ao Irdo e a Jamaica, é inserida a seguinte entrada:
JE Jersey X X X»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1772 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo II da Decisdo 2007/777|/CE no que diz respeito a inclusio do Reino Unido da Gri-

Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa na lista de paises terceiros ou partes

destes autorizados a introduzir na Unido remessas de determinados produtos a base de carne e
estdmagos, bexigas e intestinos tratados para consumo humano

[notificada com o nimero C(2019) 7642]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a producdo, transformagio, distribui¢do e introdugdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano ('), nomeadamente o artigo 8.°, proémio, o artigo 8.°, ponto 1, primeiro pardgrafo, o artigo 8.°, ponto 4,
e o artigo 9., n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1)

Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua intengdo de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (?), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saidav).

A Decisio 2007/777|CE da Comissdo (}) estabelece, entre outras, as condi¢des para a introdugdo na Unido de
remessas de determinados produtos a base de carne e de estdbmagos, bexigas e intestinos tratados que foram
submetidos a um dos tratamentos estabelecidos na parte 4 do seu anexo II (os «produtos»), incluindo uma lista de
paises terceiros ou partes de paises terceiros a partir dos quais € autorizada a introdugio dos produtos na Unido.

A parte 2 do anexo II da Decisdo 2007/777|CE estabelece uma lista de paises terceiros ou partes de paises terceiros
autorizados para a introdugio dos produtos na Unido, desde que tenham sido submetidos a um tratamento
relevante referido nessa parte do anexo II. Esses tratamentos tém por objetivo eliminar certos riscos de satide animal
associados aos produtos especificos. A parte 4 do mesmo anexo prevé um tratamento «A» ndo especifico e
tratamentos especificos «B» a «F», enumerados por ordem decrescente de gravidade do risco de saide animal
associado ao produto especifico.

O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessdrias para que esse pais e as
dependéncias da Coroa respeitem, em relagdo a certos produtos, as condi¢des estabelecidas na Decisio
2007/777|CE para a introdugdo na Unido de remessas dos produtos para consumo humano submetidos ao
tratamento «A» a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislagdo da Unido por um periodo inicial de,
pelo menos, nove meses.

Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessdria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos na lista de paises
terceiros e partes destes autorizados a introduzir na Unido remessas dos produtos, estabelecida no anexo II, parte 2,
da Decisdo 2007/777|CE.

JOL 18 de 23.1.2003, p. 11.

Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, doTUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

Decisdo 2007/777|CE da Comissdo, de 29 de novembro de 2007, que estabelece as condi¢des de sanidade animal e de satide piiblica e
os modelos de certificados para as importagdes de determinados produtos a base de carne e estomagos, bexigas e intestinos tratados
para consumo humano provenientes de paises terceiros e que revoga a Decisdo 2005/432/CE (JO L 312 de 30.11.2007, p. 49).
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(6) O anexo Il da Decisdo 2007/777|CE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(7) A presente decisdo deve ser aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicavel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

(8)  Asmedidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

A parte 2 do anexo II da Decisio 2007/777|CE é alterada em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°
A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.
Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1773 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo da Decisdo 2007/453/CE no que diz respeito ao estatuto em matéria de EEB do
Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e das dependéncias da Coroa

[notificada com o niimero C(2019) 7643]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que
estabelece regras para a prevencdo, o controlo e a erradicagio de determinadas encefalopatias espongiformes
transmissiveis ('), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 2, terceiro parégrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua intenc¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (%) que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saiday).

(2) O Regulamento (CE) n.° 999/2001 estabelece que os Estados-Membros, os paises terceiros ou as respetivas regides
devem ser classificados de acordo com o seu estatuto em matéria de encefalopatia espongiforme bovina (EEB) em
trés categorias: risco negligencidvel de EEB, risco controlado de EEB e risco indeterminado de EEB.

(3) O Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou & Comissio um pedido de determinacio do seu
estatuto em matéria de EEB, indicando que também abrange as dependéncias da Coroa. O pedido foi acompanhado
das informacdes relevantes para esse pais e as dependéncias da Coroa no que se refere aos critérios e potenciais
fatores de risco estabelecidos no anexo II do Regulamento (CE) n.° 999/2001.

(4) A Escocia estd atualmente classificada na categoria de risco negligencidvel, mas, nessa regido do Reino Unido, foi
confirmado um novo caso de EEB em 18 de outubro de 2018. Por conseguinte, a Escécia deixou de cumprir os
requisitos estabelecidos no anexo II do Regulamento (CE) n.° 999/2001 no que respeita a categoria de risco
negligencidvel. A Escdcia deve, por conseguinte, ser classificada na categoria de risco controlado.

(5)  Tendo em conta o seu estatuto em matéria de EEB, a Irlanda do Norte pode ser considerada como tendo um risco
negligencidvel, enquanto o resto do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa
podem ser considerados como tendo um risco controlado de EEB.

(") JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.
(*) Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).
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(6)  Por conseguinte, tendo em conta as informagdes especificas acima mencionadas e a fim de evitar qualquer
perturbacdo desnecessdria do comércio apds a data de saida, a Irlanda do Norte deve ser incluida na lista de regides
de paises terceiros constante do ponto A do anexo da Decisdo 2007/453/CE da Comissdo () e o resto do Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e as dependéncias da Coroa devem ser incluidos no ponto B do
mesmo anexo em relagdo a classificagdo de paises ou regides de acordo com o seu estatuto em matéria de EEB. O
anexo da referida decisdo deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(7) A presente decisdo deve ser aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019. Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislacio
da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

(8)  Asmedidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo da Decisdo 2007/453/CE é alterado em conformidade com o anexo da presente decisio.

Artigo 2.
A presente decisdo é aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019.
Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislagdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo

(*) Decisdo 2007/453/CE da Comissdo, de 29 de junho de 2007, que estabelece o estatuto em matéria de EEB de Estados-Membros, paises
terceiros e suas regioes, em fungdo do respetivo risco de EEB (JO L 172 de 30.6.2007, p. 84).
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ANEXO

O anexo da Decisdo 2007/453/CE passa a ter a seguinte redagdo:

«ANEXO

LISTA DE PAISES OU REGIOES

A. Paises ou regides com um risco negligenciivel de EEB

Estados-Membros

Bélgica
Bulgdria
Chéquia
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Crodcia
Itélia
Chipre
Let6nia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta
Paises Baixos
Austria
Pol6nia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovdquia
Espanha
Finlandia

Suécia

Paises da Associacdo Europeia de Comércio Livre

Islandia
Listenstaine
Noruega

Suica

Paises terceiros

Argentina
Australia

Brasil



24.10.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 270/119

— Chile

— Colombia

— Costa Rica

— India

— Israel

— Japdo

— Namibia

— Nova Zelandia
— Panama

— Paraguai

— Peru

— Singapura

— Estados Unidos
— Uruguai
Regides de paises terceiros

— Irlanda do Norte

B. Paises ou regides com um risco controlado de EEB
Estados-Membros
— Irlanda
— Grécia
— Franca
Paises terceiros
— Canada
— Guernesey
— Ilha de Man
— Jersey
— Meéxico
— Nicardgua
— Coreia do Sul
— Taiwan

— Reino Unido, com excegdo da regido da Irlanda do Norte

C. Paises ou regides com um risco indeterminado de EEB

— Paises ou regides ndo enumerados nos pontos A ou B.»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1774 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo I da Decisdo de Execugio 2012/137|UE no que diz respeito a inclusio do Reino
Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte na lista de paises terceiros ou partes destes autorizados
a introduzir na Unido sémen de animais domésticos da espécie suina

[notificada com o niimero C(2019) 7644]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, que fixa as exigéncias de policia sanitdria
aplicdveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importacdes de sémen de animais da espécie suina (Y),
nomeadamente o artigo 7.°, n.° 1, o artigo 9.2, n.* 2 e 3, e o artigo 10.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢io de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saida»).

(2) A Decisdo de Execucdo 2012/137/UE da Comissdo (°) estabelece, no seu anexo I, uma lista de paises terceiros ou
partes destes a partir dos quais os Estados-Membros autorizam as importa¢des de sémen de animais domésticos da
espécie suina.

(3) O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessarias para que esse pais respeite
as condigdes estabelecidas na Decisdo de Execucdo 2012/137UE para a introdugio na Unido de remessas de sémen
de animais domésticos da espécie suina a partir da data de saida, continuando a cumprir a legislagdo da Unido por
um periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbacdo desnecessdria do comércio apés a data de saida, o Reino
Unido da Gré-Bretanha e da Irlanda do Norte deve ser incluido na lista de paises terceiros ou partes destes
autorizados a introduzir na Unido remessas de sémen de animais domésticos da espécie suina, estabelecidas no
anexo [ da Decisdo de Execugdo 2012/137/UE.

(5) O anexo I da Decisdo de Execugdo 2012/137/UE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.
(6) A presente decisdo deve ser aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gr3-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e

da Irlanda do Norte.

(7)  Asmedidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O anexo [ da Decisdo de Execu¢do 2012/137/UE é alterado em conformidade com o anexo da presente decisio.

() JOL 224 de 18.8.1990, p. 62.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Decisdo de Execucdo 2012/137[UE da Comissdo, de 1 de marco de 2012, relativa as importagdes para a Unido de sémen de animais
domésticos da espécie suina (JO L 64 de 3.3.2012, p. 29).
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Artigo 2.°
A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.

Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislacdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO

No quadro do anexo I da Decisdo de Execucdo 2012/137/UE, apds a entrada relativa a Suiga, ¢ inserida a seguinte linha:

«GB Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/1775 DA COMISSAO
de 23 de outubro de 2019

que altera o anexo I da Decisdo de Execugio 2011/630/UE no que diz respeito a inclusio do Reino

Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e de certas dependéncias da Coroa na lista de paises

terceiros ou partes destes autorizados a introduzir na Unido sémen de animais domésticos da
espécie bovina

[notificada com o niimero C(2019) 7647]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, de 14 de junho de 1988, que fixa as exigéncias de policia sanitdria
aplicdveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importacdes de sémen de animais da espécie bovina ('),
nomeadamente o artigo 8.°, n.° 1, o artigo 10.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, e o artigo 11.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 29 de marco de 2017, o Reino Unido notificou a sua inten¢do de se retirar da Unido, de acordo com o disposto
no artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em 11 de abril de 2019, o Conselho Europeu adotou, com o
acordo do Reino Unido, a Decisdo (UE) 2019/584 (3), que prorroga o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE.
Nos termos da referida decisdo, o prazo previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE foi novamente prorrogado até 31 de
outubro de 2019. Por conseguinte, o direito da Unido deixard de ser aplicdvel ao Reino Unido e no Reino Unido a
partir de 1 de novembro de 2019 («data de saida»).

2) A Decisdo de Execugio 2011/630/UE da Comissdo (*) estabelece, no seu anexo I, uma lista de paises terceiros ou
g z p 7
partes destes a partir dos quais os Estados-Membros autorizam as importa¢des de sémen de animais domésticos da
espécie bovina.

(3) O Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte apresentou as garantias necessarias para que esse pais e certas
dependéncias da Coroa respeitem as condigdes estabelecidas na Decisdo de Execu¢do 2011/630/UE para a
introdugdo na Unido de remessas de sémen de animais domésticos da espécie bovina a partir da data de saida,
continuando a cumprir a legislagdo da Unido por um periodo inicial de, pelo menos, nove meses.

(4)  Por conseguinte, tendo em conta estas garantias especificas apresentadas pelo Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte, e a fim de evitar qualquer perturbagdo desnecessdria do comércio apds a data de saida, o Reino
Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte e certas dependéncias da Coroa devem ser incluidos na lista de paises
terceiros ou partes destes autorizados a introduzir na Unido remessas de sémen de animais domésticos da espécie
bovina, estabelecida no anexo I da Decisdo de Execu¢do 2011/630/UE.

(5) O anexo I da Decisdo de Execugdo 2011/630/UE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(6) A presente decisdo deve ser aplicavel a partir de 1 de novembro de 2019, salvo se a legislagdo da Unido continuar a
ser aplicavel nessa data ao Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gra-Bretanha e
da Irlanda do Norte.

() JOL 194 de 22.7.1988, p. 10.

() Decisdo (UE) 2019/584 do Conselho Europeu tomada com o acordo do Reino Unido, de 11 de abril de 2019, que prorroga o prazo
previsto no artigo 50.°, n.° 3, do TUE (JO L 101 de 11.4.2019, p. 1).

() Decisdo de Execugdo 2011/630/UE da Comissdo, de 20 de setembro de 2011, relativa as importa¢des na Unido de sémen de animais
domésticos da espécie bovina (JO L 247 de 24.9.2011, p. 32).
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(7)  Asmedidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo I da Decisdo de Execu¢do 2011/630/UE é alterado em conformidade com o anexo da presente decisio.

Artigo 2.°
A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2019.
Contudo, ndo deve aplicar-se se a legislacdo da Unido continuar a ser aplicdvel nessa data ao Reino Unido da Gri-Bretanha e
da Irlanda do Norte e no Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de outubro de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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ANEXO

O quadro do anexo I da Decisdo de Execugdo 2011/630/UE ¢ alterado do seguinte modo:

a) Apos a entrada relativa ao Chile, sdo inseridas as seguintes linhas:

«GB Reino Unido da Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte

GG Guernesey»

b) Apos a entrada relativa a Islindia, é inserida a seguinte linha:

JE Jersey»
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